
A C T A  C O R R E S P O N D I E N T E  A  L A  S E S I O N  O R D I N A R I A  N° 182. D E L  C O N S E J O  DEL BANCO

C E N T R A L  DE C H I L E  C E L E B R A D A  EL JUE V E S  19 DE D I C I E M B R E  DE 1991

En  S a n t i a g o  de Chile, a 19 de d i c i e m b r e  de 1991, siendo las 12,10

h oras se c e l e b r a  la S e s i ó n  O r d i n a r i a  N º 182 del C o n s e j o  del Banco Central de

Chile, b a j o  la p r e s i d e n c i a  del t i tular d o n  R o b e r t o  Zahler M a y a n z  y con la 

a s i s t e n c i a  del V i c e p r e s i d e n t e  d o n  J u a n  E d u a r d o  H e r r e r a  y  los Consejeros 

s e ñores P a b l o  Pinera, E n r i q u e  Seguel y  A l f o n s o  Serrano.

A s i s t i e r o n ,  además, los señores:

G e r e n t e  General, d o n  E n r i q u e  M a r s h a l l  Rivera;

Fiscal, d o n  José A n t o n i o  R o d r í g u e z  Velasco;

G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de P o l í t i c a  F i n a n c i e r a  Interino, 

d o n  J o r g e  P érez Etchegaray;

G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p eraciones, d o n  C a m i l o  C a r r a s c o  Alfonso; 

G e r e n t e  de D i v i s i ó n  A d m i n i s t r a t i v a  Subrogante, d o n  F r a ncisco 

G a r c í a  Letelier;

G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de C o m e r c i o  E x t e r i o r  y  C a mbios Internacionales, 

d o n  G u s t a v o  Dí a z  Vial;

G e r e n t e  de D i v i s i ó n  Internacional, d o n  F r a n c i s c o  Garcés Garrido; 

M i n i s t r o  de Fe Subrogante, don Isaac Tel i a s  Ergas;

P r e s i d e n t e  de la C o m i s i ó n  F i s c a l i z a d o r a  de N o r m a s  de 

C a m b i o s  Int e r n a c i o n a l e s ,  d o n  J orge R o s e n t h a l  Oyarzún; 

P r o s e c r e t a r i o ,  d o ñ a  M a r í a  Isabel P a l a c i o s  Lillo.

Se t r a t a r o n  los s i g u i e n t e s  temas:

1) P r o p o s i c i ó n  de san c i o n e s  y  r e c o n s i d e r a c i o n e s  ac o r d a d a s  por la Comisión 

F i s c a l i z a d o r a  de N o r m a s  de C a m b i o s  I n t e r n a c i o n a l e s  en  las Sesiones N°s. 62 

y  63, c e l e b r a d a s  el 3 y 10 de d i c i e m b r e  de 1991.

2) C o m p r a  de e q u i p a m i e n t o  Macin t o s h ,  d e b i d o  a la n e c e s i d a d  de dotar de 

m i c r o c o m p u t a d o r e s  p e r s o n a l e s  a jefes y p r o f e s i o n a l e s  de var i a s  unidades de 

la I n stitución.

3) D é f i c i t  e n  c u e n t a s  c o r r i e n t e s  en  m o n e d a  e x t r a n j e r a  de empr e s a s  bancarias, 

r e g i s t r a d a s  en  el mes de n o v i e m b r e  de 1991.

4) M o d i f i c a c i ó n  A c u e r d o s  N ºs. 1 8 1 1 - 0 6 - 8 7 0 7 2 9  y 4 3 - 0 6 - 900719, r e l acionados con 

i n f o r m a c i ó n  de d é f i c i t  en c u entas corrientes.

5) C o m p l e m e n t a  c r é d i t o  e x t e r n o  N° 300119, c o n v e n i d o  e ntre y el 

B a n c o  I n t e r a m e r i c a n o  de D e s a rrollo, BID.

6) A p l i c a c i ó n  de san c i o n e s  a 

 por d i v e r s a s  i n f r a c c i o n e s  a los térmi n o s  de o p e r a c i ó n  e f e c t u a d a  al 

a m p a r o  del C a p í t u l o  XIX.

7) S u s c r i p c i ó n  de C o n v e n c i ó n  de cambio al amparo del C a p í t u l o  XXVII, Título I 

del C o m p e n d i o  de N o r m a s  de C a mbios Internac i o n a l e s ,  p r e s e n t a d a  por el 

F o n d o  de I n v e r s i ó n  de Ca p i t a l  E x t r a n j e r o  d e n o m i n a d o  "The S outh America 

F u n d  N.V."



8) S o l i c i t u d  de  en  el s e ntido que el Banco 

C e n t r a l  e s t a b l e z c a  u n a  normativa.

9) A c o g e  r e c o n s i d e r a c i ó n  i n t e r p u e s t a  por

y  reb a j a  m u l t a  a p l i c a d a  por Acdo. N° 168-09-911003.

10) E x i m e  a de la o b l i g a c i ó n  de liqu i d a r  a m o n e d a  nacional las 

d i v i s a s  q u e  a d q u i e r a  en el M e r c a d o  C a m b i a r i o  Formal p a r a  financiar su 

p a r t i c i p a c i ó n  en  los d e r e c h o s  de e x p l o t a c i ó n  del áre a  d e n o m i n a d a  CNQ-17 

"P u e s t o  Rojas".

11) S o l i c i t u d  del S e c r e t a r i o  E j e c u t i v o  del C o m i t é  de Inv e r s i o n e s  Extranjeras 

p a r a  la e m i s i ó n  de un  I n forme Art. 11 bis D.L. 600 sobre i n v e r s i ó n  e x t r a n 

jer a  de N e w c r e s t  I n t e r n a t i o n a l  Pty. Ltd. y N e w c r e s t  M i n i n g  Limited.

12) F i j a  r é g i m e n  a p l i c a b l e  a créd i t o s  as o c i a d o s  a i n v e r s i ó n  e x t r a n j e r a  de 

N e w c r e s t  I n t e r n a t i o n a l  Pty. Ltd. y  N e w c r e s t  M i n i n g  Limited.

13) N ó m i n a  de s o l i c i t u d e s  p a r a  a d q u i r i r  d i visas en  el M e r c a d o  C a m b i a r i o  Formal 

p r e s e n t a d a  por la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de C o m e r c i o  E x t e r i o r  y Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s .

14) C o m i s i o n e s  de s e r v i c i o  en el exterior.

En  r e l a c i ó n  con los p u n t o s  antes m e n c i o n a d o s ,  y luego de un amplio 

deb a t e  s obre los mismos, se a d o p t a r o n  los sigui e n t e s  acuerdos:

1 8 2 - 0 1 - 9 1 1 2 1 9  - C o m i s i ó n  F i s c a l i z a d o r a  de C a mbios I n t e r n a c i o n a l e s  - P r o p o s i 

ción de s a n c i o n e s  y r e c o n s i d e r a c i o n e s  - M e m o r á n d u m  N° 0 4 4 .

El P r e s i d e n t e  de la C o m i s i ó n  F i s c a l i z a d o r a  de Nor m a s  de Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s  dio c u e n t a  de las p r o p o s i c i o n e s  de s a n ciones y r e c o n s i d e r a c i o 

nes f o r m u l a d a s  por d i c h a  Comisión.

El C o n s e j o  tómo n o t a  de las p r o p o s i c i o n e s  de que se trata y acordó 

lo siguiente:

1° A p l i c a r  la m u l t a  N° 1-12832 por U S $  3 . 400.- a

por h a b e r  i n f r i n g i d o  las nor m a s  vige n t e s  sobre 

e x p o r t a c i o n e s ,  en la o p e r a c i ó n  a m p a r a d a  por el I n forme N° 23990-4.

El v a l o r  de la m u l t a  a p l i c a d a  d e b e r á  ser p a g a d o  en  pesos, moneda

c o r r i e n t e  nacional, al tipo de cam b i o  dado a co n o c e r  por este O r g anismo en

c o n f o r m i d a d  a lo d i s p u e s t o  en el N° 6 del C a p í t u l o  I del T í t u l o  I del C o m p e n 

dio de N o r m a s  de C a m b i o s  Internacionales.

D e j a r  sin e f e c t o  las m u l t a s  cuyos n ú m e r o s  y m o n t o s  se indican, que les 

f u e r a n  a p l i c a d a s  a n t e r i o r m e n t e  a las firmas que se señalan, por haber 

i n f r i n g i d o  las norm a s  v i g e n t e s  sobre exporta c i o n e s ,  en las operaciones 

a m p a r a d a s  por las D e c l a r a c i o n e s  de E x p o r t a c i ó n  que se mencionan, en 

a t e n c i ó n  a que p o s t e r i o r m e n t e  r e t o r n a r o n  y l i q u i d a r o n  el 100% de las 

o p e r a c i o n e s :



R.U.N. ó 

R-U.T.___

I n f o r m e  y/o 

D e c l a r a c i ó n

85101-3

7 7 553-8

4818-6

26606-4

Mo n t o  US$

N o m b r e  M u l t a  N° sin efecto

1-12817 1.549.-

1-12789 13.500.-

1-12632 9.600.-

1-12610 7.440.-

1 8 2 - 0 2 - 9 1 1 2 1 9  - C o m p r a  de E q u i p a m i e n t o  M a c i n t o s h  - M e m o r á n d u m  N° 523 de la

G e r e n c i a  G e n e r a l .

El G e r e n t e  G e n e r a l  s e ñ a l a  la n e c e s i d a d  de d otar de m i c r o c o m p u t a d o -

res p e r s o n a l e s  a jefes y  p r o f e s i o n a l e s  de vari a s  u n i d a d e s  de la Institución.

El C o n s e j o  aco r d ó  a u t o r i z a r  al G e r e n t e  de Sistemas p a r a  adquirir 

lo siguiente:

1. 15 m i c r o c o m p u t a d o r e s  Macin t o s h ,  en  el e q u i v a l e n t e  de U S $  29.92 5 . -  más IVA.

2. 15 e l e m e n t o s  de c o n e x i ó n  (Phonenet), en el e q u i v a l e n t e  de U S $  450 más IVA.

3. E q u i p o  p a r a  a m p l i a c i ó n  de la red de m i c r o c o m p u t a d o r e s  (Star Controller),

en  el e q u i v a l e n t e  de U S $  1.715 más IVA.

El v a l o r  de estas a d q u i s i c i o n e s  d e b e r á  c a r g a r s e  al p r e s u p u e s t o  de 
la G e r e n c i a  de Sistemas.

La  a s i g n a c i ó n  de este e q u i p a m i e n t o  la r e a l i z a r á  el G e r e n t e  G e n e 

ral, t e n i e n d o  en  c u e n t a  las o r i e n t a c i o n e s  c o n t e n i d a s  en el P l a n  Informático

1992.

1 8 2 - 0 3 - 9 1 1 2 1 9  - D é f i c i t  en cuentas c o r r i e n t e s  en m o n e d a  e x t r a n j e r a  de empresas 

b a n c a r i a s  - M e m o r á n d u m  N° 424 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s .

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  h a c e  p r e s e n t e  que dando 

c u m p l i m i e n t o  a lo d i s p u e s t o  en el A c u e r d o  N° 43 - 0 6 - 9 0 0 7 1 9  i n f o r m a  al Consejo, 

el d e t a l l e  de los d é f i c i t  p r o d u c i d o s  en  el mes de n o v i e m b r e  de 1991 en las 

cu e n t a s  c o r r i e n t e s  en  m o n e d a  e x t r a n j e r a  m a n t e n i d a s  por las empr e s a s  bancarias 

en el B a n c o  C e n t r a l  de Chile.

C o n f o r m e  a lo e s t a b l e c i d o  en  dicho Acuerdo, e s t a  G e r e n c i a  de 

D i v i s i ó n  a p l i c ó  a c a d a  s o b r e g i r o  u n a  tas a  d i a r i a  e q u i v a l e n t e  a la Libor a 30 

días r e c a r g a d a  en  5 puntos, e x p r e s a d a  en  térm i n o s  anuales, consid e r a n d o  la 

L i b o r  de la r e s p e c t i v a  m o n e d a  p a r a  las c u entas en d ó lares de los Estados 

U n i d o s  de América, libras esterli nas, m a r c o s  alemanes, francos suizos, francos



franceses, f l o r i n e s  h o l a n d e s e s  y  yenes ja p o n e s e s  y  la L ibor en dólares para

las r e s t a n t e s  c u e n t a s  en  m o n e d a  extranjera. A p l i c ó  además una uni d a d  de 

f o mento p o r  c a d a  d é f i c i t  registrado.

A m b o s  c o n c e p t o s  se c o b r a r o n  de una sola vez y  por su contravalor 

en pesos, d e t e r m i n a d o  s e g ú n  las p aridades, al tipo de cambio e s t a b l e c i d o  en el 

N° 7 del C a p í t u l o  I del T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de Norm a s  de Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s  y al v a l o r  de la u n i d a d  de f omento v i g e n t e s  e n  la fecha del 

pago.

A s i mismo, e s t a  G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  h a  p r o c e d i d o  a informar a la 

S u p e r i n t e n d e n c i a  de Ban c o s  e I n s t i t u c i o n e s  F i n a n c i e r a s  el d e t a l l e  de todos los

d é f i c i t  r e g i s t r a d o s  en el mes de n o v i e m b r e  de 1991.

El C o n s e j o  del B a n c o  C e ntral de Chile tomó c o n o c i m i e n t o  de los 

s i g u i e n t e s  d é f i c i t  p r o d u c i d o s  d u r a n t e  el mes de n o v i e m b r e  de 1991, en las

c u entas c o r r i e n t e s  en  m o n e d a  e x t r a n j e r a  que m a n t i e n e n  las e m p r e s a s  bancarias 

en el I n s t i t u t o  Emisor:

F E C H A B A N C O M O N E D A M O N T O T A S A  INTERES A N U AL

4 . 1 1 . 9 1 US$ 9 . 8 9 7 , 2 6 1 0 , 1 2 5 0 + U.F. 1
4 . 1 1 . 9 1 US$ 2 9 9 . 5 5 2 , 1 8 1 0 , 1 2 5 0 + U.F. 1
6 . 1 1 . 9 1 U S$ 1 9 8 . 6 7 9 , 0 4 1 0 , 0 6 2 5 + U.F. 1
6 . 1 1 . 9 1 US$ 1 7 9 , 1 6 1 0 , 0 6 2 5 + U.F. 1
7 . 1 1 , 9 1 US$ 2 0 7 . 9 4 5 , 2 7 1 0 , 0 0 0 0 + U.F. 1

1 2 . 1 1 . 9 1 US$ 9 0 . 4 0 1 , 8 0 9 , 9 3 7 5 + U.F. 1
1 4 . 1 1 . 9 1 US$ 2 0 . 0 0 2 , 3 3 1 0 , 0 0 0 0 + U.F. 1
1 5 . 1 1 . 9 1 US$ 1 4 . 2 7 8 . 1 9 8 , 7 0 9 , 8 7 5 0 + U.F. 1
1 6 . 1 1 . 9 1 US$ 1 4 . 2 7 8 . 1 9 8 , 7 0 9 , 8 7 5 0 + U.F. 1
1 7 . 1 1 . 9 1 US$ 1 4 . 2 7 8 . 1 9 8 , 7 0 9 . 8 7 5 0 + U.F. 1
1 9 . 1 1 . 9 1 US$ 4 2 . 3 1 3 , 3 6 9 , 8 7 5 0 + U.F. 1
1 9 . 1 1 . 9 1 US$ 1 7 . 0 0 2 , 1 6 9 , 8 7 5 0 + U.F. 1
2 2 . 1 1 . 9 1 US$ 2 0 . 1 8 3 , 5 3 9 , 8 7 5 0 + U.F. 1
2 3 . 1 1 . 9 1 u s $ 2 0 . 1 8 3 , 5 3 9 , 8 7 5 0 + U.F. 1
2 4 . 1 1 . 9 1 u s $ 2 0 . 1 8 3 , 5 3 9 , 8 7 5 0 + U.F. 1
2 9 . 1 1 . 9 1 u s $ 8 4 . 3 2 4 , 9 4 1 0 , 1 8 7 5 + U.F. 1
3 0 . 1 1 . 9 1 u s $ 8 4 . 3 2 4 , 9 4 1 0 , 1 8 7 5 + U.F. 1

1 . 1 2 . 9 1 u s $ 8 4 . 3 2 4 , 9 4 1 0 , 1 8 7 5 + U.F. 1
2 9 . 1 1 . 9 1 u s $ 8 3 . 7 8 7 , 4 1 1 0 , 1 8 7 5 + U.F. 1
3 0 . 1 1 . 9 1 u s $ 8 3 . 7 8 7 , 4 1 1 0 , 1 8 7 5 + U.F. 1

1 . 1 2 . 9 1 u s $ 8 3 . 7 8 7 , 4 1 1 0 , 1 8 7 5 + U.F. 1

18 2 - 0 4 - 9 1 1 2 1 9  - I n f o r m a c i ó n  de d é f i c i t  en  c u entas c o r r i e n t e s  de empresas

b a n c a r i a s  - M o d i f i c a  A c u e r d o s  N°s. 1 8 1 1 - 0 6 - 8 7 0 7 2 9  y 4 3 - 0 6 - 9 0 0 7 1 9  - M e m o r á n d u m  

N° 425 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s .

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  i n d i c a  que conforme lo 

e s t a b l e c e n  los A c u e r d o s  N°s. 1 8 1 1 - 0 6 - 8 7 0 7 2 9  y 4 3 - 0 6 -900719, la G e r e n c i a  de 

D i v i s i ó n  i n f o r m a  m e n s u a l m e n t e  al C o n s e j o  el d e t a l l e  de los sobregiros que 

re g i s t r a n  las c u e n t a s  c o r r i e n t e s  en m o n e d a  n a c i o n a l  y e n  m o n e d a  e x t r a n j e r a  que 

m a n t i e n e n  los b a n c o s  y socie d a d e s  fin a n c i e r a s  en el B anco Central, pero estima 

que s e r í a  c o n v e n i e n t e  e n t r e g a r l a  en forma trimestral.



L u e g o  de un  i n t e r c a m b i o  de opiniones, el C o n s e j o  acordó modificar 

los A c u e r d o s  N°s 1 8 1 1 - 0 6 - 8 7 0 7 2 9  y 4 3 - 0 6 - 900719, en el s e ntido que la Gerencia 

de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  d e b e r á  informar t r i m e s t r a l m e n t e  al C o nsejo los 

d é f i c i t  q u e  r e g i s t r e n  las c u entas c o r r i e n t e s  en p e s o s  y e n  m o n e d a  extranjera 

q ue m a n t i e n e n  los b a n c o s  y  socie d a d e s  f i n a n c i e r a s  en  el B anco Central.

1 8 2 - 0 5 - 9 1 1 2 1 9  - - C o m p l e m e n t a  c r é d i t o  e x t e r n o

M e m o r á n d u m  N° 426 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s .

N º 300119 -

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  in f o r m a  que se encuentra 

r e g i strado, al a m p a r o  del Art. 15 de la a n t i g u a  L e y  de Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s ,  un  c r é d i t o  e x t e r n o  por U S $  114.600.000.-, rebajado 

p o s t e r i o r m e n t e  a U S $  84.600.00 0.-, que 

, h o y  d e n o m i n a d a   , c o n v i n i e r a  con el Banco 

I n t e r a m e r i c a n o  de Des a r r o l l o ,  BID, p a r a  fi n a n c i a r  p a r c i a l m e n t e  la c o n strucción 

de la c e n t r a l  h i d r o e l é c t r i c a

h a  s o l i c i t a d o  a u t o r i z a c i ó n  p a r a  i n s cribir entre las 

c o n d i c i o n e s  f i n a n c i e r a s  e s p e c i a l e s  de la m e n c i o n a d a  operación, u n a  cláusula 

c o n t e m p l a d a  e n  el A r t í c u l o  3.13 del C o n t r a t o  de Crédito, no r e g i s t r a d a  en su 

o p o r t u n i d a d .

L a  G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  es de o p i n i ó n  de acoger 

f a v o r a b l e m e n t e  la solicitud, a g r e g a n d o  sin e m b a r g o  como r e q uisito acorde al 

c r i t e r i o  vigente, el que se cue n t e  con la a u t o r i z a c i ó n  p r e v i a  de este Banco 

C e n t r a l .

El C o n s e j o  en  m é r i t o  de lo anterior, acordó lo siguiente:

1.- I n s t r u i r  al G e r e n t e  de F i n a n c i a m i e n t o  E x t e r n o  p a r a  que registre entre las 

c o n d i c i o n e s  f i n a n c i e r a s  del c r édito e x t e r n o  (Nº 300119) que 

t i e n e  c o n t r a t a d o  con el Banco I n t e r a m e r i c a n o  de Desarrollo, la siguiente 

c l á u s u l a  c o n t e m p l a d a  en el C o n t r a t o  de Crédito, que no f uera r e g i s t r a d a  en 

su o p o r t u n i d a d :

" A r t í c u l o  3.13 P agos a n t i c i p a d o s

P r e v i a  n o t i f i c a c i ó n  e s c r i t a  al Banco con no m e n o s  de c u a r e n t a  y cinco (45) 

días de a n t i c i p a c i ó n ,  el P r e s t a t a r i o  p o d r á  p a g a r  en  fecha aceptable al 

B a n c o  c u a l q u i e r  p a r t e  del P r é s t a m o  antes de su v e n cimiento, siempre que no 

se a d e u d e  sum a  a l g u n a  por c o n c e p t o  de c o m i s i ó n  de cr é d i t o  y/o intereses 

exigi b l e s .  T o d o  pa g o  p a r c i a l  anticipado, salvo ac u e r d o  escrito en 

c ontrario, se i m p u t a r á  a las cuotas de c a pital p e n d i e n t e s  en  o r d e n  inverso 

a su v e n c i m i e n t o . "

2.- H a c e r  p r e s e n t e  a que la p o s i b i l i d a d  de pr e p a g o  a que se 

r e f i e r e  la c l á u s u l a  anterior, sólo p o d r á  ser e j e r c i d a  con la a u t orización 

p r e v i a  del B a n c o  C e n t r a l  de Chile.



1 8 2 - 0 6 - 9 1 1 2 1 9  - B e n t e c h  L a b o r a t o r i e s  I n c ./ - Operación 

al a m p a r o  del C a p í t u l o  X I X  del T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de Norm a s  de Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s  - A p l i c a  sa n c i o n e s  - M e m o r á n d u m  N° 427 de la G e r e n c i a  de 

D i v i s i ó n  de Operac i o n e s .

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  m a n i f i e s t a  que por Acuerdo 

N° 1 8 9 8 - 1 4 - 8 8 1 1 1 6  se a u t o r i z ó  al i n v e r s i o n i s t a  e x t r a n j e r o  B e n t e c h  Laboratories 

Inc. la c a p i t a l i z a c i ó n  de d e u d a  e x t e r n a  en la e m p r e s a  r e c e p t o r a  

, al amp a r o  de las d i s p o s i c i o n e s  del C a p í t u l o  X I X  del Tít u l o  I del 

C o m p e n d i o  de N o r m a s  de C a m b i o s  I n t e r nacionales, o p e r a c i ó n  que c o n t e m p l a b a  el 

d e s a r r o l l o  de un  p r o y e c t o  b i o q u í m i c o  que s ería f i n a n c i a d o  con los recursos 

p r o v e n i e n t e s  de d i c h a  capit a l i z a c i ó n ,  por el e q u i v a l e n t e  en pesos, moneda 

c o r r i e n t e  nacional, de a p r o x i m a d a m e n t e  U S $  1 . 9 8 9 . 5 0 0 . -

E l c o n t r o l  y  s e g u i m i e n t o  que se h a n  h e c h o  de e s t a  o p e r a c i ó n  han 

d e r i v a d o  en  u n a  s erie de irregul a r i d a d e s ,  r a z ó n  por la cual la o p e r a c i ó n  se 

s o m e t i ó  a c o n s i d e r a c i ó n  de la C o m i s i ó n  F i s c a l i z a d o r a  de O p e r a c i o n e s  Capítulo 

XIX.

L a  C o m i s i ó n  F i s c a l i z a d o r a  de O p e r a c i o n e s  C a p í t u l o  X I X  notificó al 

i n v e r s i o n i s t a  y  a la e m p r e s a  receptora, por;

a) La  a d q u i s i c i ó n  de la p l a n t a  de Santiago, el 5 de julio de 1989, a una

e m p r e s a  r e l a c i o n a d a  A., la cual a p a r e c e  s o b r e v a l o r a d a  de

a c u e r d o  c o n  t a s a c i o n e s  i n d e p e n d i e n t e m e n t e  efectuadas, a s o l i c i t u d  del 

y  de la e m p r e s a  receptora, por los c o n s u l t o r e s  Ing. C.H. 

G r e e n e  y  Cía. Ltda., del 16 y  20 de n o v i e m b r e  de 1989, que e s t a b l e c e n  que 

el v a l o r  del terreno, e d i f i c a c i o n e s  y obras complem e n t a r i a s ,  ascen d í a  a 

2.724 U.F. y  los eq u i p o s  a 1.238 U.F.; t a s a c i ó n  e f e c t u a d a  por el Banco 

C e n t r a l  en  m a y o  de 1991, que e s t a b l e c e  que la p l a n t a  t e n d r í a  un  valor de

11.5 4 0  U.F.; y  t r a n s a c c i o n e s  de c o m p r a  y  venta, p r e v i a s  a la adquisición 

p o r  p a r t e  de la e m p r e s a  receptora, que i n d i c a n  que la p r o p i e d a d  fue 

a d q u i r i d a  el 10 de e n e r o  de 1989, por u n a  s o c i e d a d  e x t r a n j e r a  representada 

p or el señor    en 3.100 U.F., aproximadamente, la

q u e  fue v e n d i d a  36 días d esp ués (15 de f ebrero de 1989) a la sociedad

 r e p r e s e n t a d a  por el señor  en 

la s u m a  de 20.706 U.F. E s t a  última,  que p o s e í a  el 39% de 

la e m p r e s a  r e c e p t o r a   le v e n d i ó  la p r o p i e d a d  el 5 

de j ulio de 1989 a la e m p r e s a  r e c e p t o r a  en 35.500 U.F.

L a  e m p r e s a  r e c e p t o r a  señaló, básic a m e n t e ,  que las t asaciones no 

c o n s i d e r a b a n  a s p e c t o s  t é c n i c o s  y otros v a l o r e s  " i n t a n g i b l e s  que constituyen 

p a r t e  d e t e r m i n a n t e  del v a l o r  de la planta".

b) Se h a b r í a  aplicado, u t i l i z a n d o  u n a  v í a  indirecta, a p r o x i m a d a m e n t e  el 48% de

los r e c u r s o s  o b t e n i d o s  de la o p e r a c i ó n  C a p í t u l o  X I X  (28% más de lo

a u t o r i z a d o ) ,  a f i n a n c i a r  la a m p l i a c i ó n  de la p l a n t a  en P u n t a  Arenas, ello 

de a c u e r d o  a que, en  la p r e s e n t a c i ó n  e f e c t u a d a  al B a n c o  Central (25 de 

abril de 1988), se indicó que 22.419 U.F., 2 0 , 4 %  aproxim a d a m e n t e ,  estarían 

d e s t i n a d a s  a la " a m p l i a c i ó n  de la p l a n t a  en P u n t a  Arenas" y, 

a p r o x i m a d a m e n t e ,  30.0 0 0  U.F. a "pagar p a s i v o s  internos b a n c a r i o s  de corto 

plazo". D i e c i o c h o  días antes de h a c e r  la p r e s e n t a c i ó n  al Banco Central de 

la o p e r a c i ó n  C a p í t u l o  XIX, el    h a b í a  a p r o b a d o  un crédito 

p o r  29.000 U.F. a    con el m i s m o  objetivo, ampliar 

la p l a n t a  e n  P u n t a  Arenas. De este cr é d i t o  se c u r s a r o n  23.598 U.F. el 8 de 

a bril de 1988.



De a c u e r d o  con a n t e c e d e n t e s  p r o p o r c i o n a d o s  por la m i s m a  e m p r e s a  receptora, 

el c i t a d o  monto, fue p a g a d o  con los recursos C a p í t u l o  XIX, liberados para 

el ít e m  "pago de p a s i v o s  inte rnos b a n c a r i o s  de c orto plazo".

E n  la p r e s e n t a c i ó n  al B anco Central, se ocu l t ó  i n f o r m a c i ó n  y  no se señaló 

q u e  los p a s i v o s  b ancarios, que s e r í a n  p a g a d o s  con recursos Capí t u l o  XIX, 

h a b í a n  sido o b t e n i d o s  p a r a  fi n a n c i a r  la a m p l i a c i ó n  de la p l a n t a  en Punta 

A r e n a s .

L a  e m p r e s a  r e c e p t o r a  entrega, sin documentar, c o m e n t a r i o s  acerca del 

d e s t i n o  de los recu r s o s  usad o s  p a r a  p a g a r  p a s i v o s  internos.

c) E x i s t e  i n c u m p l i m i e n t o  p a r c i a l  de la i n v e r s i ó n  a u t o r i z a d a  a realizar en el

á r e a  c e n t r o - s u r  ( P lanta Santiago) por 17.264 U.F., c o n s i d e r a n d o  que el 

B a n c o  C e n t r a l  a u t o r i z ó  la i n v e r s i ó n  sobre la bas e  de u n  p r o y e c t o  presentado 

por el i n v e r s i o n i s t a ,  p r e p a r a d o  por la f i r m a  de a s e s o r í a  y asistencia 

t é c n i c a    Sin embargo, la i n v e r s i ó n  real, e f e c t u a d a  sobre la 

b a s e  de a d q u i r i r  u n a  p l a n t a  ba j o  la m o d a l i d a d  llave en m a n o  a la empresa 

r e l a c i o n a d a  A  , d i f i e r e  s u s t a n c i a l m e n t e  de la presupuestada, 

c o n s t a t á n d o s e  que no i n c l u y e r o n  en  la i n v e r s i ó n  real, los ítem "Suministro 

y  M o n t a j e  de E q u i p o s "  por 8.109 U.F., "Sum i n i s t r o  de Equipos de

L a b o r a t o r i o "  p o r  5.701 U.F. y  "Tran s p o r t e "  por 370 U.F.

d) E f e c t u a r o n  c a m b i o s  de i n v e r s ionistas, sin a u t o r i z a c i ó n  p r e v i a  del Banco

Central, de a c u e r d o  con la i n f o r m a c i ó n  p r o p o r c i o n a d a  por la empresa

receptora:

El 6 de o c t u b r e  de 1989 el i n v e r s i o n i s t a  C a p í t u l o  XIX, B e n t e c h  Laboratories 

Inc., t r a n s f i r i ó  4.300 acci o n e s  Serie A  y  281.778 accio n e s  Serie B, a la 

s o c i e d a d  e x t r a n j e r a  C o l u m b i a n  C o rporation, a d q u i r i d a s  con recursos 

p r o v e n i e n t e s  de la o p e r a c i ó n  de Conversión.

El 31 de m a r z o  de 1991 la s o c i e d a d  e x t r a n j e r a  C o l um b i a n  C o r p oration

t r a n s f i r i ó  las 4.300 acci o n e s  Serie A  a la s o c i e d a d

L a  e m p r e s a  r e c e p t o r a  no hi z o  c o m e n t a r i o s  sobre e s t a  situación.

e) I n c u m p l i m i e n t o  p a r c i a l  de la i n v e r s i ó n  a u t o r i z a d a  a realizar en Punta 

A r e n a s  y  en  c a p i t a l  de trabajo, por 11.107 U.F.

A d i c i o n a l m e n t e ,  se d e t e c t a r o n  

c o n v e n i e n t e  h a c e r  presente:

las sigui e n t e s  situaciones. que es

a) E n  el rubro " S u m i n i s t r o  y  M o n t a j e  de Equipos", al m e n o s  uno de los

equipos, i n c l u i d o  en el c o n t r a t o  susc r i t o  con el contratista, ya

p e r t e n e c í a  a la e m p r e s a  r e c e p t o r a  en m a y o  de 1988, según tasación

e f e c t u a d a  p o r  Ing. C.H. Gre e n e  y Cía. Ltda. (ide n t i f i c a d o  en el Ac t a  de 

R e c e p c i ó n  de Obras como P r e n s a  H o r i z o n t a l  de Funcionamiento 

E l e c t r o m e c á n i c o  y en  la t a s a c i ó n  de T r i t u r a d o r a  M a r c a  Cleveland, con un 

v a l o r  de 365 U . F . )

b) E n  el r ubro "Obras Civiles", algunas de ellas (piscinas y  el estanque de

agua), h a b r í a n  sido e j e c u t a d a s  con anterioridad, e x i s t i e n d o  tasaciones y 

f o t o g r a f í a s  de las mismas, de m a r z o  de 1988. Esto es, varios meses 

a ntes que se f i r m a r a  el C o n t r a t o  de S u m i n i s t r o  y  Montaje, con la

c o n t r a t i s t a  s e ñ o r a      S obre el p a r t i cular, además, hay 

a n t e c e d e n t e s  r e s p e c t o  a que est a  t r a n s a c c i ó n  con la C o n t r a t i s t a  no se 

h a b r í a  realizado.



E x i s t e n  o t r a s  s i t u a c i o n e s  r e l a c i o n a d a s  con e s t a  i n v e r s i ó n  que es necesario 

d e s t a c a r  e n  e s t a  pres e n t a c i ó n :

a) Las 6.880 a c c i o n e s  de B e n t e c h  L a b o r a t o r i e s  Inc. son adqui r i d a s  a e m p r e 

sas r e l a c i o n a d a s ;    y

 r e p r e s e n t a d a s  por y 

 respecti v a m e n t e .

b) T r a n s a c c i o n e s  p r e v i a s  de la p r o p i e d a d  u b i c a d a  en (Planta de 

S a n t i a g o ) .

i)

ii)

iii)

10 de e n e r o  de 1989: H o l d i n g  Saint Ge o r g e s  (Panamá S.A.) I n v e r 

siones, r e p r e s e n t a d a  por  la adquirió a 

la s o c i e d a d  en 3.100 U.F.,

a p r o x i m a d a m e n t e .

15 de fe b r e r o  de 1989: H o l d i n g  S aint G e o r g e s  (Panamá S.A.)

I n v ersiones, la v e n d e  a  , r e p r e s e n t a d a  por 

 en 20.700 U.F., aproxim a d a m e n t e .

5 de julio de 1989: 

en  35.550 U.F.

la v e n d e  a

c) A n t e c e d e n t e s  de la e m p r e s a  r e c e p t o r a

i) C o n s t i t u c i ó n :  27 de s e p t i e m b r e  de 1985

C a n t i d a d  de acciones: 1.000 ($ 1.000.000.-)

A c c i o n i s t a s :  

ii) M o d i f i c a c i ó n :  27 de julio de 1986 (2da. J u n t a  E x traordinaria)

C a n t i d a d  de acciones: 1.000 ($ 1.000.000.-)

A c c i o n i s t a s ;  

En  e s t a  m i s m a  J u n t a  se a p r u e b a  el s i g u i e n t e  a u mento de capital;

C a n t i d a d  de acciones: 17.200 ($ 17.200.000.-)

A c c i o n i s t a s :  

iii) T r a s p a s o  de acciones: 13 de o c t u b r e  de 1986

C a n t i d a d  de acciones: 17.200

A c c i o n i s t a s :  

iv) C o m p r a  de a c c i o n e s  por C a p í t u l o  X I X

C a n t i d a d  de acciones: 17.200 Serie A

A c c i o n i s t a s ;  



v) A u m e n t o  de capital: 24 de n o v i e m b r e  de 1988 (Capítulo XIX)

C a n t i d a d  de acciones: 17.200 Serie A

331.503 Serie B 

A c c i o n i s t a s :    (39,6%) 6.811 Serie A

(20,4%)

3.509 Serie A.

( 40%) 6.880 Serie A.

(100%) 331.503 Serie B.

vi) T r a s p a s o s  de a c c i o n e s  p o s t e r i o r e s  ( i n f o r m a c i ó n  e n t r e g a d a  por 

F E C H A V E N D E D O R CO M P R A D O R A C C I O N E S  SERIE

0 6 . 1 0 . 8 9

0 6 . 1 0 . 8 9

3 1 . 0 3 . 9 1

3 1 . 0 3 . 9 1

B e n t e c h  Lab. 

B e n t e c h  Lab. 

C o l u m b i a n  Co.

3 1 . 0 3 . 9 1  G u i p u z c ú a

C o l u m b i a n  Co. 

C o l u m b i a n  Co. 

4.300 A* 

281.778 B*

6.811 A

4.300 A* 

3.509 A

(*) t r a s p a s o s  de acci o n e s  a d q u i r i d a s  con recursos C a p í t u l o  XIX, sin 

a u t o r i z a c i ó n  del B a n c o  Central.

(1) S o c i e d a d  chilena.

S i t u a c i ó n  a c c i o n a r i a  al 31 de m a r z o  de 1991 de B i o q u í m i c a  Austral:

C o l u m b i a  Co.

SERIE

CANT.

2.580

14.620

17.200

A

%

15

85

100

SERIE

CANT.

49. 7 2 5

281.778

331.503

B

%

15

_85

100

A g r e g ó  el señor C a r r a s c o  que por las sit u a c i o n e s  enumeradas 

a n t e r i o r m e n t e  y  o tras de c a r á c t e r  formal, e s t a  o p e r a c i ó n  se sometió nuevamente 

a c o n s i d e r a c i ó n  de la C o m i s i ó n  F i s c a l i z a d o r a  de O p e r a c i o n e s  C a p í t u l o  XIX, la 

que t e n i e n d o  p r e s e n t e  los c o m e n t a r i o s  de la e m p r e s a  r e c e p t o r a  resolvió poner 

en c o n o c i m i e n t o  del C o n s e j o  los a n t e c e d e n t e s  de ella, p a r a  e v a l u a r  la adopción 

de m e d i d a s  l e gales que se p u e d a n  de r i v a r  del a n á l i s i s  de la información 

p r o p o r c i o n a d a ,  i n d e p e n d i e n t e  de las s a n ciones a d m i n i s t r a t i v a s  que apruebe el 

B anco C e n t r a l  de Chile.

El C o n s e j o  e n  m é r i t o  de lo e x p u e s t o  aco r d ó  lo siguiente:

1. A p l i c a r  al i n v e r s i o n i s t a  e x t r a n j e r o  B e n t e c h  L a b o r a t o r i e s  Inc. la sanción 

c o n s i s t e n t e  en  la p é r d i d a  de su d e r e c h o  de acceso al M e r c a d o  C a m b i a r io 

Formal, p a r a  r e m e s a r  el c apital y  las u t i l i d a d e s  c o r r e s p o n d i e n t e s  a la 

o p e r a c i ó n  a c o g i d a  al C a p í t u l o  X I X  del a n t i g u o  C o m p e n d i o  de Normas de 

C a m b i o s  I n t e r n a c i o n a l e s ,  a p r o b a d a  por A c u e r d o  N° 1898-14-881116.

2. As i m i s m o ,  a p l i c a r  a la e m p r e s a  r e c e p t o r a     una m ulta 

a b e n e f i c i o  fiscal, por el e q u i v a l e n t e  en  pesos, m o n e d a  corriente 

n a c ional, de U S $  4 8 6 . 2 2 0 . -



4.

H a c e r  p r e s e n t e  a los i n t e r e s a d o s  que las s a n ciones pre c e d e n t e s  se 

f u n d a m e n t a n  en  las d i v e r s a s  i n f r a c c i o n e s  a los térm i n o s  del Acuerdo 

N° 18 9 8 - 1 4 -  881116, las cuales incluyen, e ntre otros, cambios no

a u t o r i z a d o s  del d e s t i n o  de los recursos, c a mbios de inversi o n i s t a s  no 

autori z a d o s ,  o c u l t a m i e n t o  y/o e n t r e g a  de i n f o r m a c i ó n  e r r ó n e a  al Banco 

C entral, e i n c u m p l i m i e n t o  de p l a z o s  y otras c o n d i c i o n e s  e s t a b l e c i d a s  en el 

A c u e r d o  N º 1 8 9 8 - 1 4-881116.

D e j a r  c o n s t a n c i a  que la a p l i c a c i ó n  de las s a n ciones p r e c e d e n t e s  no obsta a 

la i n t e r p o s i c i ó n  de las acci o n e s  c iviles o c r i m i n a l e s  que procedan, 

r e s p e c t o  de las cuales f o r m u l a  e x p r e s a  reserva.

1 8 2 - 0 7 - 9 1 1 2 1 9  - C o n v e n c i ó n  de cam b i o  al ampa r o  del C a p í t u l o  XXVII. Título I 

del C o m p e n d i o  de N o r m a s  de C a m b i o s  I n t e r n a c i o n a l e s  - M e m o r á n d u m  N° 428. de la 

G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s .

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  hac e  p r e s e n t e  que el 29 de 

n o v i e m b r e  de 1991 el Fondo de I n v e r s i ó n  de Ca p i t a l  E x t r a n j e r o  The South 

A m e r i c a  F u n d  N.V., firmó un  C o n t r a t o  de I n v e r s i ó n  E x t r a n j e r a  con el Estado de 

Chile al a m p a r o  de la L e y  N° 18.657 y  del D e c r e t o  L e y  600 de 1974 y  sus

m o d i f i c a c i o n e s .

G u e rrero, Olivos, N o v o a  y  E r r á z u r i z  Abogados, en  r e p r esentación 

del F o n d o  m e n c i o n a d o ,  h a n  s o l i c i t a d o  que se s u s c r i b a  un  c o n t r a t o  de cambios al 

amparo del A r t í c u l o  47 de la L e y  O r g á n i c a  C o n s t i t u c i o n a l  del Banco Central de 

C hile y  del C a p í t u l o  XXVII, T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de N o r m a s  de Cambios

I n t e r n a c i o n a l e s ,  q u e  regule la forma en  que d icho Fondo, p o d r á  h a c e r  efectivo 

el a c c e s o  al M e r c a d o  C a m b i a r i o Formal a que tiene derecho, por h a b e r  ingresado

sus c a p i t a l e s  a c o g i é n d o s e  a las d i s p o s i c i o n e s  legales indicadas

an t e r i o r m e n t e .  El acc e s o  solicitado, t a m b i é n  i n cluye el f i n a n c i a m i e n t o  de 

gastos en  q u e  p u e d a  incu r r i r  el Fondo, con m o t i v o  de sus ope r a c i o n e s  en el 

e x t e r i o r .

Fiscalía, según la d o c u m e n t a c i ó n  a p o r t a d a  por los representantes 

del F o n d o  preci t a d o ,  m a n i f i e s t a  que no tiene i n c o n v e n i e n t e  p a r a  que se tome el 

a cuerdo s o l i c i t a d o  por The S o u t h  A m e r i c a  Fu n d  N.V., como asimismo, la Gerencia 

de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  es de o p i n i ó n  de acoger fa v o r a b l e m e n t e  la

m e n c i o n a d a  solicitud.

Por los a n t e c e d e n t e s  expuesto, el C o n s e j o  aco r d ó  lo siguiente;

1.- C e l e b r a r  con el Fondo de I n v e r s i ó n  de C a p i t a l  E x t r a n j e r o  d e n o m i n a d o  "The 

S o u t h  A m e r i c a  Fun d  N.V.", e n  c o n f o r m i d a d  con las d i s p o s i c i o n e s  del 

C a p í t u l o  XXVII, T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de Norm a s  de Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s ,  la Convención, cuyo m o d e l o  se adjunta, por m e d i o  de la 

cual se r e g u l a  el r é g i m e n  c a m b i a r i o  p a r a  e x c e p t u a r  a d icho Fondo, en

v i r t u d  de lo e s t a b l e c i d o  en el C o n t r a t o  de I n v e r s i ó n  E x t r a n j e r a  al amparo

del D.L. 600, c e l e b r a d o  con el Est a d o  de Chile el 29 de n o v iembre de

1991, ante el N o t a r i o  de S a n t i a g o  don Iván T o r r e a l b a  Acevedo, de la 

o b l i g a c i ó n  de liquidar, las d i visas que a d q u i e r a  con el fin de transferir 

al e x t e r i o r  los c a p i t a l e s  inter n a d o s  al país y  las canti d a d e s  redituadas 

por sus i n v e r s i o n e s  en  Chile; como asimismo, adqu i r i r  las divisas 

n e c e s a r i a s  p a r a  a q u e l l o s  g a s t o s  que d e m a n d a  la o p e r a c i ó n  del Fondo en el 

e x t r a n j e r o .



2.- D e j a r  c o n s t a n c i a  que la C o n v e n c i ó n  a que se r e fiere el número p r imero de 

es t e  A c u e r d o  se d e b e r á  suscribir, ante N o t a r i o  Público, den t r o  del plazo 

de 30 días corridos, c o ntado d esde la fecha del mismo, por apoderados con 

m a n d a t o  suficiente, a juicio de la F i s c a l í a  del B a n c o  C e ntral de Chile, 

lo q u e  no ser á  n e c e s a r i o  a c r e d i t a r  ante terceros.

3. E n  el e v e n t o  que el cita d o  Fondo no s u s c r i b i e r a  d i c h a  C o n v e n c i ó n  dentro 

del t é r m i n o  señalado, el p r e s e n t e  A c u e r d o  q u e d a r á  sin efecto, de pleno 

derecho.

4. F a c u l t a r  al P r e s i d e n t e  del B a n c o  C e ntral de C h i l e  p a r a  que, en 

r e p r e s e n t a c i ó n  del Banco Central, s u s c r i b a  la C o n v e n c i ó n  m e n c i o n a d a  en 

est e  Acuerdo, la que se debe a j ustar en  su texto al m o d e l o  que se adjunta 

y que f o r m a  p a r t e  i n t e g r a n t e  del p r e s e n t e  Acuerdo.

5. E n c o m e n d a r  a la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  el control y 

f i s c a l i z a c i ó n  de las o p e r a c i o n e s  que se d e r i v e n  del c u m p l i m i e n t o  del 

p r e s e n t e  Acuerdo.

1 8 2 - 0 8 - 9 1 1 2 1 9  - - C r é d i t o s  exte r n o s  en oro -

M o d i f i c a  C a p í t u l o s  I v X I V  del T í t u l o  I del C o m p e n d i o  de Nor m a s  de Cambios 

I n t e r n a c i o n a l e s  - M e m o r á n d u m  N° 429 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s .

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  m a n i f i e s t a  que las 

o p e r a c i o n e s  con d e n o m i n a c i ó n  en  oro son u suales e n  los m e r c a d o s  financieros

i n t e r n a c i o n a l e s  y c o nstituyen, e ntre otras cosas, un m e c a n i s m o  a p r opiado para

financiar p r o y e c t o s  de i n v e r s i ó n  en  la m i n e r í a  del oro.

E n  v a r i a s  o p o r t u n i d a d e s  se h a  p l a n t e a d o  al Banco Central la

n e c e s i d a d  de e s t a b l e c e r  u n a  n o r m a t i v a  que p o s i b i l i t e  la c o n t r a t a c i ó n  de 

créditos e x t e r n o s  d e n o m i n a d o s  en  oro o cu y a  r e a j u s t a b i l i d a d  se pacte de 

acuerdo al v a l o r  i n t e r n a c i o n a l  de la o n z a  tr o y  de oro, por lo que la Gerencia 

de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  e s t i m a  c o n v e n i e n t e  i n t r o d u c i r  al Co m p e n d i o  de 

Normas de C a m b i o s  I n t e r n a c i o n a l e s  las m o d i f i c a c i o n e s  n e c e s a r i a s  p a r a  permitir 

el r e g i s t r o  y  a u t o r i z a c i ó n  de los m e n c i o n a d o s  c r é d i t o s  externos, sin perjuicio 

de que en  c a d a  o p e r a c i ó n  el C o n s e j o  d e b a  au t o r i z a r  e x p l í c i t a m e n t e  el registro 

de c l á u s u l a s  esp e c i a l e s ,  si las hubiere.

El V i c e p r e s i d e n t e ,  don J u a n  E d u a r d o  Herrera, m a n i f i e s t a  su

d e s a c u e r d o  c o n  la s e g u n d a  p a r t e  del p r o y e c t o  en lo rela t i v o  al N° 10 que se 

agrega al C a p í t u l o  XIV, pues e s t i m a  que es u n a  f a c u l t a d  i n n e c e s a r i a  que 

e v e n t u a l m e n t e  p o d r í a  p r e s t a r s e  p a r a  i r r e g u l a r i d a d e s  en  este tipo de 

o p e r a c i o n e s .

En  m é r i t o  de lo anterior, el C o n s e j o  acor d ó  efec t u a r  las 

siguientes m o d i f i c a c i o n e s  en  los C a p í t u l o s  que se indican, del Títu l o  I del 

Co m pendio de N o r m a s  de C a m b i o s  Internacionales:

Capítulo I " D i s p o s i c i o n e s  G e n e r a l e s "

A g r e g a r  al texto del N° 11, d e spués del p u n t o  s e guido y a c o n t i n u a c i ó n  de 

la frase, "...los c r é d i t o s  exte r n o s  p o d r á n  registrarse", lo siguiente: "o

p a c t a r s e  c o n  r e a j u s t a b i l i d a d . . . "



En  el A n e x o  N º 3:

a) R e e m p l a z a r  el títu l o  por el siguiente:

" U N I D A D E S  D E  C U E N T A  E N  QUE SE PUEDE REGISTRAR, O 

R E A J U S T A B I L I D A D  EN LOS C R E D I T O S  EXTERNOS".

b) A g r e g a r  a la l i s t a  de U n i d a d e s  de Cuenta, la siguiente:

Oz O n z a  T r o y  Oro M e r c a d o  I n t e r n a c i o n a l  del Oro

PACTAR

C a p í t u l o  X I V  "Normas g e n e r a l e s  re l a t i v a s  a inversiones, aportes de capital o 

c r é d i t o s  p r o v e n i e n t e s  del exterior".

En  el P u n t o  I de la l e t r a  A, a g regar el si g u i e n t e  N º 10), p a s a n d o  los 

a c t u a l e s  10) y  11) a ser 11) y  12), r e s p e ctivamente:

"10) El s e r v i c i o  de los cré d i t o s  a que se r e f i e r e n  estas normas podrá 

efe c t u a r s e ,  cuan d o  h a y a n  sido c o n t r a t a d o s  en oro o con 

r e a j u s t a b i l i d a d  oro, con e x p o r t a c i o n e s  del m i s m o  m e t a l  que h a y a n  sido 

e f e c t u a d a s  p o r  el deudor. En  todo caso, p a r a  p r o c e d e r  a lo anterior, 

é s t e  d e b e r á  cont a r  con la a u t o r i z a c i ó n  p e r t i n e n t e  de la G e r e n c i a  de 

D i v i s i ó n  de C o m e r c i o  E x t e r i o r  y  Ca m b i o s  Interna c i o n a l e s ,  liberándole 

de la o b l i g a c i ó n  de r e torno y l i q u i d a c i ó n  c o r r e s p o n d i e n t e . "

1 8 2 - 0 9 - 9 1 1 2 1 9  - A e g i s  I n v estor s L i m i t e d  e -

R e b a j a  m u l t a  q u e  i n d i c a  - M o d i f i c a  A c u e r d o  N° 16 8 - 0 9 - 9 1 1 0 3 1  - M e m o r á n d u m  N° 

430 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de Operaciones.

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  r e c u e r d a  que por Acuerdo 

N° 1 6 8 - 0 9 - 9 1 1 0 3 1  el C o n s e j o  apli c ó  u n a  m u l t a  a b e n e f i c i o  fiscal por la suma de 

U S $  5 2 . 2 9 0 . -  al i n v e r s i o n i s t a  A egis I n v estors Limited, t itular de la inversión 

a u t o r i z a d a  por A c u e r d o  N º 1 8 56-15-880324.

L a  c i t a d a  m u l t a  c o r r e s p o n d e  al 1% del m o n t o  total autorizado a 

i n v e r t i r  por p a r t e  de la e m p r e s a  r e c e p t o r a  en acci o n e s  de 

 L a  m u l t a  se bas ó  en  que el i n v e r s i o n i s t a  cambió el

d e s t i n o  de los recu r s o s  ingre s a d o s  al amparo del C a p í t u l o  XIX, al enaj e n a r  sin

a u t o r i z a c i ó n  del B a n c o  C e n t r a l  las accio n e s  a d q u i r i d a s  con los recursos

p r o v e n i e n t e s  de la c o n v e r s i ó n  de d e u d a  y  adquirir, con dichos recursos,

a c c i o n e s  de la 

El r e p r e s e n t a n t e  del i n v e r s i o n i s t a  e x t r a n j e r o  h a  s olicitado una

r e c o n s i d e r a c i ó n  de la m e n c i o n a d a  multa, b a s a d o  f u n d a m e n t a l m e n t e  en lo 

siguiente: la a b s o l u t a  b u e n a  fe con que a c t u a r o n  t anto el inversionista

e x t r a n j e r o  como la e m p r e s a  receptora; la t r a n s p a r e n c i a  de la operación

( t r a n s a c c i o n e s  e n  B o l s a  de Comercio) y  el aviso v o l u n t a r i o  dado al Banco 

C e n t r a l  en  el m o m e n t o  de p e r c a t a r s e  que h a b r í a n  i n f r i n g i d o  a l g u n a  n o r m a  del 

C a p í t u l o  XIX; la i n e x i s t e n c i a  de p e r j u i c i o  fiscal; y  los antecedentes

i m p e c a b l e s  del i n v e r s i o n i s t a  e x t r a n j e r o  y de la o p e r a c i ó n  C a p í t u l o  X I X  la cual 

ha  sido la ú n i c a  r e a l i z a d a  por el m e n c i o n a d o  inversionista.

K



E n  u n a  r e e v a l u a c i ó n  de los antecedentes, el G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de 

O p e r a c i o n e s  h a  e s t i m a d o  que en  e s t a  i n f r a c c i ó n  de cam b i o  de d e s t i n o  concurren 

s u f i cientes a t e n u a n t e s  como p a r a  r ebajar la m u l t a  a p l i c a d a  a un  0,5 %  del monto 

de la o peración.

E n  cons e c u e n c i a ,  el C o n s e j o  acordó lo siguiente;

1. A c o g e r  la r e c o n s i d e r a c i ó n  i n t e r p u e s t a  por A egis Investors L imited e 

 en  el sentido de que se reduce a 

U S $  2 6 . 1 4 5 . -  la m u l t a  a p l i c a d a  en el n ú m e r o  2 del A c u e r d o  N° 168-09-911031.

2. En lo no m o d i f i c a d o  el A c u e r d o  N° 16 8 - 0 9 - 9 1 1 0 3 1  p e r m a n e c e  vigente.

3. El i n v e r s i o n i s t a  A egis I n v estors L i m i t e d  sólo p o d r á  acogerse a las 

d i s p o s i c i o n e s  del p r e s e n t e  Acuerdo, a con t a r  de la f echa e n  que la 

G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  reci b a  la c o n f o r m i d a d  e s c r i t a  de aquél 

en  r e l a c i ó n  c o n  el texto del mismo, la que en  todo caso no admitirá 

r e s e r v a  o c o n d i c i ó n  alguna. D i c h a  c o n f o r m i d a d  se d e b e r á  f ormalizar dentro 

del p l a z o  de 30 días a con t a r  de la f e c h a  de este Acuerdo. Si ello no 

o c u r r i e r e  d e n t r o  del p l a z o  indi c a d o  el p r e s e n t e  A c u e r d o  q u e d a r á  sin efecto.

1 8 2 - 1 0 - 9 1 1 2 1 9  - - A c c e s o  al M e r c a d o  C a m b i a r i o  Formal par a  fines 

que i n d i c a  - M e m o r á n d u m  N° 431 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s .

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  in f o r m a  que 

 s o c i e d a d  c h i l e n a  p e r t e n e c i e n t e  a 

ENAP en  un  9 9 , 5 %  y  a      en un 0,5%, ha 

c o m u n i c a d o  q u e  el G o b i e r n o  A r gentino, en su P l a n  de D e s r e g u l a c i ó n  de la 

I n d u s t r i a  del Petróleo, h a  c o n v o c a d o  a un  n u e v o  c o n c u r s o  p ú b l i c o  internacional 

p a r a  la a d j u d i c a c i ó n  de áreas a c t u a l m e n t e  o p e r a d a s  por su e m p r e s a  "Yacimientos 

P e t r o l í f e r o s  F i s c a l e s  S.A.", YPF, y que p o s e e n  p r o d u c c i o n e s  diarias 

i n d i v iduales. A g r e g a n  q u e  en  c o n j u n t o  con la e m p r e s a  a r g e n t i n a  "Ormas 

S . A. I . C . I . C ." h a n  p o s t u l a d o  con u n a  p a r t i c i p a c i ó n  del 80% y 20% 

r e s p e c t i v a m e n t e ,  a la a d j u d i c a c i ó n  del áre a  CNQ-17 "Puesto Rojas", u b i c a d a  en 

la p r o v i n c i a  de Mendoza, que c o m p r e n d e  tres yacimi e n t o s ,  de los cuales sólo 

dos se e n c u e n t r a n  en  p r o d ucción, a un nivel de a p r o x i m a d a m e n t e  100 m^/día, 

que e s p e r a n  m e j o r a r  m e d i a n t e  la r e c u p e r a c i ó n  de p ozos y  u n  n u e v o  desar r o l l o  de 

n iveles de pro d u c c i ó n .  El v a l o r  o f e r t a d o  por d i c h a  área, y  que fue aceptado, 

al c a n z ó  a la su m a  de U S $  1 5 . 8 1 3 . 0 0 0 . -

En  a t e n c i ó n  de lo anterior, ha  solicitado 

a u t o r i z a c i ó n  de a c c e s o  al M e r c a d o  C a m b i a r i o  Formal h a s t a  por la suma de 

US$ 13. 0 4 0 . 0 0 0 . - ,  v a l o r  c o r r e s p o n d i e n t e  a su p a r t i c i p a c i ó n  (80%) más 1.5 de 

i m p u e s t o  a los sellos y  otros g a s t o s  menores.

Por o t r a  parte, in f o r m a  que se e n c u e n t r a  en trámite 

la c r e a c i ó n  de la e m p r e s a  , cuyos socios son 

 ENAP,  y   la que 

e s t a r í a  a d q u i r i e n d o  el 62, 5 0 %  de la p a r t i c i p a c i ó n  de en el 

p r o y e c t o  en  comento.

L a  G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  es de o p i n i ó n  de acoger 

f a v o r a b l e m e n t e  la solicitud.

El C o n s e j o  acor d ó  lo siguiente:



1.- T o m a r  c o n o c i m i e n t o  que 

 e n  un  c o n c u r s o  p ú b l i c o  i n t e r n a c i o n a l  c o n v o c a d o  por el Gobi e r n o  de la 

R e p ú b l i c a  A r g e n t i n a  en  su P l a n  de D e s r e g u l a c i ó n  de la In d u s t r i a  del 

Petróleo, se h a  adjudicado, en  c o n j u n t o  con la e m p r e s a  a r g e n t i n a  "Ormas 

S . A. I .C. I .C. ", con u n a  p a r t i c i p a c i ó n  del 80% y 20% respectivamente, los 

d e r e c h o s  de e x p l o t a c i ó n  del ár e a  d e n o m i n a d a  CNQ-17 "Puesto Rojas", ubicada 

en  la p r o v i n c i a  de Mendoza, al ser a c e p t a d a  su o f e r t a  por un  m o n t o  total 

de U S $  1 5 . 8 1 3 . 0 0 0 . -

2.- E x i m i r  a  de la o b l i g a c i ó n  de liqu i d a r  a m o n e d a  nacional las 

d i v i s a s  que h a s t a  por un m o n t o  de U S $  1 3 . 0 4 0 . 0 0 0 . -  a d q u i e r a  en el Mercado 

C a m b i a r i o  For m a l  p a r a  fi n a n c i a r  su p a r t i c i p a c i ó n  en  el p r o y e c t o  citado en 

el N° 1 a n t e r i o r  y  otros g a s t o s  de ac u e r d o  al s i g u i e n t e  detalle:

U S $  1 2 . 6 5 0 . 4 0 0 . -  c o r r e s p o n d i e n t e s  a su p o r c e n t a j e  de participación, a 

ser d e p o s i t a d o  en  la c u e n t a  c o r r i e n t e  que el Banco C entral de la 

R e p ú b l i c a  A r g e n t i n a  m a n t i e n e  en un  b a n c o  de N u e v a  York, U.S.A.

U S $  1 8 9 . 7 5 6 . -  p a r a  ser r e m esados a su sucursal de Argentina, a objeto 

de c a n c e l a r  1, 5 %  de impue s t o  sobre sellos.

- U S $  1 9 9 . 8 4 4 . -  p a r a  ser r e m esados a e s a  m i s m a  sucursal, p a r a  cubrir 

g a s t o s  de inicio de las o p e r a c i o n e s  del proyecto.

3.- E s t a b l e c e r  como c o n d i c i o n e s  del p r e s e n t e  A c u e r d o  las siguientes:

a)   d e b e r á  informar, p e r i ó d i c a m e n t e ,  a la G e r e n c i a  de

F i na n c i a m i e n t o  E x t e r n o  del B a n c o  C e n t r a l  de Chile, a c e r c a  de los

r e s u l t a d o s  o b t e n i d o s  en su p a r t i c i p a c i ó n  en  el proyecto, como asimismo 

dar c u e n t a  de c u a l q u i e r  e v e n t u a l  m o d i f i c a c i ó n  y de c u a lquier hecho 

r e l e v a n t e  que a f e c t e  la autorización.

b) En  el e v e n t o  que con m o t i v o  de su p a r t i c i p a c i ó n  obtenga

d i v i s a s  a c u a l q u i e r  título, éstas d e b e r á n  ser r e t o r n a d a s  y  liquidadas

de c o n f o r m i d a d  a las d i s p o s i c i o n e s  del C a p í t u l o  XII del Títu l o  I del 

C o m p e n d i o  de N o r m a s  de C a m b i o s  Internacionales.

4.- P a r a  f o r m a l i z a r  las remesas,   d e b e r á  presentar, en cada

o p o r t u n i d a d ,  por i n t e r m e d i o  de u n a  e n t i d a d  del M e r c a d o  C a m b i a r i o  Formal, 

la c o r r e s p o n d i e n t e  s o l i c i t u d  b a j o  el cód i g o  25.26.03 (023) "Otras

t r a n s a c c i o n e s  del Sec t o r  Privado".

5.- L a  p r e s e n t e  a u t o r i z a c i ó n  tiene un  p l a z o  de v a l i d e z  de 180 días a contar 

de e s t a  fecha.

1 8 2 - 1 1 - 9 1 1 2 1 9  - C o m i t é  de I n v e r s i o n e s  E x t r a n j e r a s  - I n forme Art. 11 bis D.L. 

600 s obre i n v e r s i ó n  e x t r a n j e r a  de N e w c r e s t  I n t e r n a t i o n a l  Pty. Ltd. y Newcrest 

M i n i n a  L i m i t e d  - M e m o r á n d u m  N° 432 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de Operaciones.

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  i n f o r m a  que el Secretario

E j e c u t i v o  del C o m i t é  de I n v e r s i o n e s  Extranjeras, ha  req u e r i d o  al Presidente

del B a n c o  C e n t r a l  la e m i s i ó n  del i n forme a que se refiere el p á r r a f o  tercero

de la l e t r a  b) del N° 3 del a r t í c u l o  11 bis del D.L. 600, en rela c i ó n  con las

s o l i c i t u d e s  de I n v e r s i ó n  E x t r a n j e r a  N°s. 1301 y 1302 de N e w c r e s t  Mining 

L i m i t e d  y N e w c r e s t  I n t e r n a t i o n a l  Pty. Ltd., r e s p e ctivamente, ambas presentadas 

el 28 de j unio de 1991.



De  a c u e r d o  con los a n t e c e d e n t e s  p r e s e n t a d o s  por los inversionistas, 

el o b j e t o  de la inversión, e s t i m a d a  en  U S $  3 0 0 . 000.000.-, c o m p u e s t a  por 

ap ortes de c a p i t a l  y c r é d i t o s  asociados, es llevar a cabo el proy e c t o  de

e x p l o r a c i ó n ,  d e s a r r o l l o  y  e x p l o t a c i ó n  de y a c i m i e n t o s  mineros, en  especial de 

oro y plata, en  todo el país, a través de las empre s a s  receptoras 

y  

 sien d o  e s t a  ú l t i m a  la que a s u m i r á  la fase de e x p l o t a c i ó n  de los

y a c i m i e n t o s .  Los i n v e r s i o n i s t a s  h a n  s o l i c i t a d o  a c o g e r s e  a los b e n e f i c i o s  del 

a r t í c u l o  11 bis del D.L. 600, p a r a  lo cual el Comi t é  de Inversiones

E x t r a n j e r a s  deb e  con t a r  c o n  un  i n forme p r e v i o  fav o r a b l e  del B anco Central.

S e ñ a l a  que la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de Operaciones, estima

p r o c e d e n t e  q u e  el B a n c o  Ce n t r a l  e m i t a  el i n forme solicitado.

F i n a lmente, d e s t a c a  que el A c u e r d o  a d o p t a d o  por el Consejo, deberá

ser c o m u n i c a d o  al C o m i t é  de I n v e r s i o n e s  E x tranjeras, h a c i e n d o  p r e s e n t e  que en 

el C o n t r a t o  se d e b e r á  r e p r o d u c i r  t e x t u a l m e n t e  el A c u e r d o  del B anco Central de 

Chile.

El Consejo, t e n i e n d o  p r e s e n t e  el m e m o r á n d u m  N° 241 del 27 de

s e p t i e m b r e  de 1991, del S e c r e t a r i o  E j e c u t i v o  del C o m i t é  de Inversiones

E x t r a n j e r a s  y  lo d i s p u e s t o  en  el artí c u l o  11 bis del D.L. 600, de 1974 y sus 

m o d i f i c a c i o n e s ,  a c o r d ó  e m i t i r  el s i g u i e n t e  Informe, en  el cual, p a r a  el solo 

e f e c t o  de f a c i l i t a r  sus r e f e r e n c i a s  y comprensión, se c o n t i e n e n  ciertos

t í t u l o s :

In f o r m e  l e t r a  b), N° 3, Art. 11 bis D.L. 600. N e w c r e s t  I n t e r n a t i o n a l  Pty. Ltd. 

Y  N e w c r e s t  M i n i n a  Limited.

El C o m i t é  de I n v e r s i o n e s  E x t r a n j e r a s  p o d r á  autorizar, en  el Cont r a t o  de 

I n v e r s i ó n  E x t r a n j e r a  que el E s t a d o  de C h i l e  s u s c r i b a  con los "Inversionistas 

E x t r a n j e r o s "  " N e w c r e s t  I n t e r n a t i o n a l  Pty. Ltd." y  " N e w c r e s t  M i n i n g  Limited", a 

la " E m p r e s a  R e c e p t o r a "      o a las e n t idades que 

la s u c e d a n  legalmente, en  a d e l a n t e  el Exportador, en  el "Proyecto" a que se 

re f i e r e  el c i t a d o  C o n t r a t o  de I n v e r s i ó n  E x t r a n j e r a  y en  la m e d i d a  que exporte 

b i e n e s  p r o d u c i d o s  por el Proyecto, y por el p l a z o  que se ind i c a  e n  el N° 9 de 

este Informe, el r é g i m e n  de retorno y  l i q u i d a c i ó n  de p a r t e  o del total del

v a l o r  de sus e x p o r t a c i o n e s ,  que se indicará, el cual otorgará

i r r e v o c a b l e m e n t e ,  e n  los térmi n o s  y c o n d i c i o n e s  que se e s t a b l e c e n  en este 

Informe, los d e r e c h o s  q u e  se mencio n a r á n ,  a s u m i e n d o  los Inversionistas 

E x t r a n j e r o s  y  el Exportador, por su parte, las o b l i g a c i o n e s  que se señalarán;

1. S i s t e m a s  de r e torno a l t e r n a t i v o . -  El E x p o r t a d o r  d e b e r á  cum p l i r  con las

o b l i g a c i o n e s  de r etorno y  l i q u i d a c i ó n  de v a l o r  de sus expo r t a c i o n e s  de 

m e r c a d e r í a s  p r o d u c i d a s  por el "Proyecto", en  adel a n t e  "Divisas del 

P r o y e c t o "  e s t a b l e c i d a s  en  la L e y  del ramo, a l t e r n a t i v a m e n t e ,  a o p c i ó n  del 

E x p o r t a d o r ,  y  r e s p e c t o  de ca d a  embarque, en u n a  de las s iguientes formas: 

(i) en  c o n f o r m i d a d  con las nor m a s  y d e n t r o  de los p l a z o s  contem p l a d o s  en 

las d i s p o s i c i o n e s  l e gales y  r e g l a m e n t a r i a s  del B anco C e ntral de Chile 

g e n e r a l m e n t e  a p l i c a b l e s  sobre la materia, que e s t é n  v i g e n t e s  a la fecha 

del c o r r e s p o n d i e n t e  e m b a r q u e  p a r a  la e x p o r t a c i ó n  respectiva, o (ii) en

c o n f o r m i d a d  c o n  el r é g i m e n  e s p e c i a l  de r e torno y l i q u i d a c i ó n  que se 

e s t a b l e c e  en  el N° 2 siguiente. Este r é g i m e n  e s p e c i a l  c o n s t i t u i r á  la 

m o d a l i d a d  e s p e c í f i c a  de o p e r a c i ó n  del m i s m o  e n  los términos a que se 

re f i e r e  el a r t í c u l o  11 bis, N° 3 l etra b), inciso segundo, del D.L. 600 de 

1974 y sus m o d i f i c a c i o n e s .



R é g i m e n  E s p e c i a l  de R e t o r n o . -  En  v i r t u d  de lo seña l a d o  en el acápite (ii) 

del N º 1 pre c e d e n t e ,  el E x p o r t a d o r  t e n d r á  el d e r e c h o  a d e p ositar y 

m a n t e n e r  las D i v i s a s  del P r o y e c t o  en la C u e n t a  a que se refiere el número 

6 siguiente, m i e n t r a s  se e n c u e n t r e  p e n d i e n t e  el c u m p l i m i e n t o  de su 

o b l i g a c i ó n  de r e t o r n o  y l i q u i d a c i ó n  de las mismas, y  t e n d r á  el derecho a 

c u m p l i r  t ales o b l i g a c i o n e s  m e d i a n t e  giros e n  la Cuenta, en  la forma que se 

s e ñ a l a  e n  la l e t r a  a) de este N º 2, o r e t o r n a n d o  y liquidando 

e f e c t i v a m e n t e  tales divisas.

En  tod o  caso, las D i v i s a s  del P r o y e c t o  se d e b e r á n  d e p o s i t a r  en la Cuenta 

a ntes m e n c i o n a d a ,  d e n t r o  del p l a z o  m á x i m o  de re t o r n o  c o n t e m p l a d o  en las 

d i s p o s i c i o n e s  legales y  r e g l a m e n t a r i a s  del B anco C e n t r a l  de Chile a que se 

r e f i e r e  el a c á p i t e  (i) del N º 1 precedente.

a) G i r o s  autori z a d o s .  El E x p o r t a d o r  p o d r á  c u m p l i r  con sus o b l i g a c i o n e s  de

r e t o r n o  y l i q u i d a c i ó n  de las D i v i s a s  del Proyecto, a c r e d i t a n d o  pagos 

e f e c t u a d o s  en  el exterior, con D i v i s a s  del Proyecto, en  c o n f o r m i d a d  con 

los a c á p i t e s  i), iii) o v) de e s t a  l etra a), o a c r e d i t a n d o  el derecho a 

t r a n s f e r i r  en  el e x t e r i o r  D i v i s a s  del p r o y e c t o  en  c o n f o r m i d a d  con los 

a c á p i t e s  ii) o iv) de e s t a  l etra a), y los m o n t o s  así acreditados se 

d e d u c i r á n  del saldo total de D i v i s a s  del P r o y e c t o  cu y a  o b l i g a c i ó n  de 

r e t o r n o  y  l i q u i d a c i ó n  se e n c u e n t r e  p e n d i e n t e  de cumplimiento. Para el 

o b j e t o  de d e t e r m i n a r  d i c h o  saldo y los m o n t o s  de tal deducción, las 

D i v i s a s  del P r o y e c t o  r e c ibidas por el E x p o r t a d o r  o los pagos que 

e f e c t u a r e  en  el e x t e r i o r  en c u m p l i m i e n t o  de sus o b l i g a c i o n e s  de retorno 

y liquid a c i ó n ,  e n  m o n e d a s  d i s t i n t a s  al d ó l a r  de los E s tados Unidos de 

Amér i c a ,  se e x p r e s a r á n  en  su e q u i v a l e n t e  en  d ó l a r e s  de los Estados 

U n i d o s  de A m é r i c a  al s i g u i e n t e  tipo de cambio: Los m o n t o s  en moneda 

e x t r a n j e r a  de libre c o n v e r t i b i l i d a d  d i s t i n t a  a d ó l a r e s  de los Estados 

U n i d o s  de A m é r i c a  al tipo de camb i o  p r o m e d i o  de m e r c a d o  p a r a  la compra 

de d ó l a r e s  de los E s t a d o s  U n i d o s  de A m é r i c a  con d i c h a  moneda, publicado 

en  la c o r r e s p o n d i e n t e  p á g i n a  Fx del R e u t e r s  M o n i t o r  M o n e y  Rates Service 

a las 11:00 A.M., h o r a  Londres, en la fecha en  que la o p e r a c i ó n  se

realice. Si los tipos de camb i o  de m o n e d a s  d e j a r e n  de ser publicados 

en  ese i n formativo, se u t i l i z a r á  aquel otro tipo de cambio de moneda 

p u b l i c a d o  por a l g ú n  otro r e c o n o c i d o  servi c i o  de cotización 

i n t e r n a c i o n a l  i n d e p e n d i e n t e  a c e p t a b l e  p a r a  tal e f e c t o  por el Banco

C e n t r a l  de Chile. D i c h o  tipo de cambio será el tipo de cambio que esté

v i g e n t e  a la fecha en que la c o r r e s p o n d i e n t e  I n v e r s i ó n  de Capital 

A u t o r i z a d a  se realice, o en la f echa en que el pag o  se reciba o 

efectúe, s e g ú n  sea el caso. Sin p e r j u i c i o  de lo anterior, e n  el caso 

en  q u e  se u t i l i c e n  dó l a r e s  de los E s t a d o s  U n i d o s  de A m é r i c a  par a  la 

c o m p r a  de o t r a  m o n e d a  e x t r a n j e r a  de libre c o n v e r t i b i l i d a d  (conforme a 

c o n t r a t o s  de e n t r e g a  y p a g o  inmediato, e n t r e g a  futura, opc i ó n  de 

compra, i n t e r c a m b i o  o swap u otros), el tipo de cambio a p l icable será 

aquel tipo de camb i o  al cual se a d q u i e r a  d i c h a  o t r a  m o n e d a  e xtranjera 

de libre c o n v e r t i b i l i d a d ,  en la m e d i d a  que tales ope r a c i o n e s  se 

c o n v e n g a n  sobre b a s e s  c o m e r c i a l e s  i n d e p e n d i e n t e s  y en  términos y 

c o n d i c i o n e s  c o m p a t i b l e s  con los r e q u e r i m i e n t o s  del m e r c a d o  financiero 

i n t e r n a c i o n a l  p a r a  o p e r a c i o n e s  similares.

i) P a g o s  de Créditos. A m o r t i z a c i o n e s  de capital, inclu y e n d o  prepagos 

de c u a l q u i e r  tipo, serv i c i o  de intereses, p agos de intereses 

a d i c i o n a l e s  que se r e q u i e r a n  en el e v e n t o  de a p l i c a r s e  cualquier 

im p u e s t o  de retención, pa g o  de comisiones, honorarios, u otros 

car g o s  p a g a d e r o s  por c o n c e p t o  de créd i t o s  e x t e r n o s  en moneda 

e x t r a njera, i n c l u y e n d o  Créd i t o s  A s o c i a d o s  o t o r g a d o s  al Exportador,
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con p o s t e r i o r i d a d  a la f echa del c o r r e s p o n d i e n t e  Contrato de 

I n v e r s i ó n  Extranjera, d e b i d a m e n t e  r e g i s t r a d o s  en  el Banco Central 

de C h i l e  e n  c o n f o r m i d a d  con las nor m a s  g e n e r a l e s  del Banco Central 

de Chile, en  a d e l a n t e  "Créditos R e g i s trados", y  pagos 

c o r r e s p o n d i e n t e s  al c u m p l i m i e n t o  de sente n c i a s  judiciales 

o b t e n i d a s  por los a c r e e d o r e s  p a r a  el pa g o  de Crédi t o s  Registrados, 

o por c o n c e p t o  de re e m b o l s o  a avales o a terce r o s  que hubieren, a 

su vez, p a g a d o  C r é d i t o s  Registrados.

U n a  vez a u t o r i z a d o s  los créditos por el Banco C e n t r a l  de Chile, en 

la f o r m a  i n d i c a d a  p r e c e d e n t e m e n t e ,  no se r e q u e r i r á  de posteriores 

a u t o r i z a c i o n e s  ni registros, ni de s o l i c i t u d e s  p a r a  los pagos que 

se e f e c t ú e n  en  c o n f o r m i d a d  con este a c á p i t e  i), y el Exportador 

t e n d r á  el d e r e c h o  de m o d i f i c a r  o r e e m p l a z a r  tales créditos por 

o t r o s  c r é d i t o s  e x t e r n o s  en  la m i s m a  moneda, s i empre que cada una 

de las c o n d i c i o n e s  f i n a n c i e r a s  r e s p e c t o  a plazos, tasas de interés 

u o tros costos del c r é d i t o  m o d i f i c a d o  o de re e m p l a z o  sea igual o 

m e j o r  q u e  los del c r é d i t o  que se m o d i f i q u e  o reemplace. Tales 

c r é d i t o s  m o d i f i c a d o s  o de re e m p l a z o  s e r á n  a utomáticamente 

r e g i s t r a d o s  por el B anco Ce n t r a l  de C h i l e  a so l i c i t u d  del 

E x p o r t a d o r  y  s erán c o n s i d e r a d o s  C r é d i t o s  Registrados.

Si el cr é d i t o  m o d i f i c a d o  o de re e m p l a z o  h a  sido o t o r g a d o  en moneda 

distinta, o t iene c o n d i c i o n e s  f i n a n c i e r a s  que no sean iguales o 

m e j o r e s  q u e  las del cr é d i t o  que se m o d i f i q u e  o reemplace, el Banco 

C e n t r a l  de C h i l e  e v a l u a r á  tal c r é d i t o  m o d i f i c a d o  o de reemplazo y 

a p r o b a r á  el regi s t r o  de tal crédito, q u e  p a s a r á  entonces a ser 

c o n s i d e r a d o  como un  C r é d i t o  Registrado, si sus condiciones 

f i n a n c i e r a s  en c o n j u n t o  son iguales o m e j o r e s  que aquéllas del 

c r é d i t o  q u e  ha  sido m o d i f i c a d o  o reemplazado. Si, en conjunto, 

las c o n d i c i o n e s  f i n a n c i e r a s  de tales créd i t o s  m o d i f i c a d o s  o de 

r e e m p l a z o  no son iguales o m e j o r e s  que las del c r édito que ha  sido 

m o d i f i c a d o  o reemplazado, el Banco Ce n t r a l  de C hile p r o c e d e r á  a 

e v a l u a r  el c r é d i t o  m o d i f i c a d o  o de re e m p l a z o  p a r a  su registro, en 

t é r m i n o s  no d i s c r i m i n a t o r i o s  y  acordes con sus p o l í t i c a s  respecto 

a r e p a c t a c i o n e s  de c réd i t o s  o de r e g i s t r o  de créditos externos que 

se e n c u e n t r e n  v i g e n t e s  a la fecha de la c o r r e s p o n d i e n t e  solicitud 

y los c r é d i t o s  así r e g i s t r a d o s  s erán c o n s i d e r a d o s  Créditos 

R e g i s t r a d o s .

El E x p o r t a d o r  p o d r á  so l i c i t a r  que el B a n c o  C e ntral de Chile 

r e g i s t r e  y a p r u e b e  las o p e r a c i o n e s  de cobertur a / h e d g i n g /  

i n c l u y e n d o  con t r a t o s  de c o m p r a  a futuro y o p c i o n e s  de com p r a  y los 

c o n v e n i o s  de i n t e r c a m b i o / s w a p  a g r e e m e n t s /  de m o n e d a s  que efectúe o 

s u s c r i b a  con resp e c t o  a Créd i t o s  Registrados. T a l e s  o p e r aciones o 

c o n v e n i o s  s erán a u t o m á t i c a m e n t e  reg i s t r a d o s  y  a p r obados por el 

B a n c o  C e n t r a l  de Chile, a s o l i c i t u d  del Exportador, si se efectúan 

o s u s c r i b e n  en términos y  c o n d i c i o n e s  de m e r c a d o  libre similares a 

las que son us u a l e s  en  el m e r c a d o  f i n a n c i e r o  inte r n a c i o n a l  para 

o p e r a c i o n e s  de e s a  naturaleza. El Banco C e n t r a l  de Chile evaluará 

t ales o p e r a c i o n e s  y co n v e n i o s  p a r a  su regi s t r o  y a p r o b a c i ó n  y, en 

el e v e n t o  que c u a l q u i e r a  de tales o p e r a c i o n e s  o convenios no 

c u m p l a n  c o n  el c r i t e r i o  e s t a b l e c i d o  e n  la frase anterior, tal 

e v a l u a c i ó n  se h a r á  en  f orma no d i s c r i m i n a t o r i a  y de conformidad 

c o n  sus p o l í t i c a s  que e s t é n  v i g e n t e s  a la fecha de tal solicitud. 

Los p a g o s  q u e  e f e c t ú e  el E x p o r t a d o r  por c o n c e p t o  de Créditos 

R e g i s t r a d o s ,  resp e c t o  de los cuales se h a y a  con v e n i d o  alguna de



las o p e r a c i o n e s  o con v e n i o s  antes referidos, se considerarán 

e fe c t u a d o s ,  p a r a  los e fectos de la o b l i g a c i ó n  de retorno y 

l i quidación, por el m o n t o  que r e sulte de a plicar el tipo de cambio 

e s t a b l e c i d o  en  el p á r r a f o  s e gundo de e s t a  l etra a ) . Ca d a  vez que 

se e f e c t ú e n  p a g o s  por c o n c e p t o  de C r é d i t o s  Registrados, el 

E x p o r t a d o r  d e b e r á  a c r e d i t a r  al B anco C e n t r a l  de C hile tales pagos, 

d e n t r o  del p l a z o  i ndi c a d o  en  la l etra c) siguiente, con la 

d o c u m e n t a c i ó n  que corresponda, c o n s i s t e n t e  en  copias de recibos de 

p a g o s  o c u a l q u i e r  o tr o  d o c u m e n t o  q u e  c o m p r u e b e  que dichos pagos 

h a n  sido efectuados,  que sea r a z o n a b l e m e n t e  ac e p t a b l e  pa r a  el 

B a n c o  C e n t r a l  de Chile.

ii) U t i l i d a d e s . Las u t i l i d a d e s  de los i n v e r s i o n i s t a s  e x t r anjeros con

d e r e c h o  a ser t r a n s f e r i d a s  al exterior, de c o n f o r m i d a d  con el D.L. 

600 y  con el C o n t r a t o  de I n v e r s i ó n  E x t r a n j e r a  que se celebre, 

d e b e r á n  ser a c r e d i t a d a s  por el E x p o r t a d o r  al B anco Central de 

Chile, m e d i a n t e  p r e s e n t a c i ó n  de la c o r r e s p o n d i e n t e  solicitud, 

a c o m p a ñ a d a  de un  c e r t i f i c a d o  e m i t i d o  por el S e c r e t a r i o  Ejecutivo 

del C o m i t é  de I n v e r s i o n e s  E x t r a n j e r a s  que a c r e d i t e  el derecho del 

I n v e r s i o n i s t a  E x t r a n j e r o  p a r a  r emesar utilidades. El Secretario 

E j e c u t i v o  del C o m i t é  de Inv e r s i o n e s  E x tranjeras, e m i t i r á  dicho

c e r t i f i c a d o  a s o l i c i t u d  del i n v e r s i o n i s t a  e x t r a n j e r o  siempre que 

se a c r e d i t e  que las u t i l i d a d e s  se h a n  producido, p a r a  cuyo efecto 

b a s t a r á  a c o m p a ñ a r  c o p i a  del c o r r e s p o n d i e n t e  b a l a n c e  anual 

d e b i d a m e n t e  a u d i t a d o  por u n a  firma a u d i t o r a  inde p e n d i e n t e  de 

r e c o n o c i d o  p r e s t i g i o  i n t e r n a c i o n a l  y, en el caso de utilidades 

p r o v i s o r i a s ,  un  c e r t i f i c a d o  de aud i t o r e s  in d e p e n d i e n t e s  que 

a c r e d i t e  tal hecho. Asimismo, se d e b e r á  c o m probar el

c ump l i m i e n t o ,  en  f o r m a  p r e v i a  a la r e a l i z a c i ó n  de la 

t r a n s f e r e n c i a ,  de las o b l i g a c i o n e s  tributarias, m e d i a n t e  una copia 

del f o r m u l a r i o  de p a g o  de i m p uestos d e b i d a m e n t e  timbrada.

iii) P a g o s  de i m p o r t a c i o n e s  y  servicios. O b l i g a c i o n e s  derivadas de

im p o r t a c i o n e s ,  i n c luidas las e f e c t u a d a s  d e s d e  Zonas Francas

s i t u a d a s  en Chile, p a r a  el Proyecto, de maquin a r i a s ,  equipos, 

m a t e r i a l e s ,  rep u e s t o s  u o tros bienes, e x c e p t o  aquellos internados 

como a p o r t e  de capi tal ba j o  el D.L. 600, incluyendo, a título 

i l u s t r a t i v o  y  cuan d o  corresponda, fletes, seguros, comisiones y 

todas las c a n t i d a d e s  (incluyendo reembolsos, e intereses pagaderos 

a los b a n c o s  que e m i t a n  las c o r r e s p o n d i e n t e s  cartas de crédito en 

r e l a c i ó n  con dich a s  i m p o rtaciones) cuyo pag o  h a y a  sido autorizado 

de a c u e r d o  con los r e s p e c t i v o s  Informes de Imp o r t a c i ó n  o

d o c u m e n t o s  que los sustituyan, y/o pag o  de s e r vicios (incluyendo a 

t í t u l o  i l u s t r a t i v o  y cua n d o  corresponda, servicios de

a d m i n i s t r a c i ó n ,  consultoría, legales, de i n g e n i e r í a  y de 

c o m e r c i a l i z a c i ó n )  u otros g a s t o s  (incluyendo, a título 

i l u strativo, y cuando corresponda, reemb o l s o s  a los compradores de 

los p r o d u c t o s  del P r o y e c t o  c o n f o r m e  con los co n t r a t o s  de v e n t a  que 

c u e n t e n  con la a u t o r i z a c i ó n  que c o r r e s p o n d a  en  Chile), incurridos 

e n  el e x t e r i o r  p a r a  el Proyecto, e n  a d e l a n t e  "Obligaciones 

A u t o r i z a d a s " .

P a r a  los e f e c t o s  de este número, los p agos que se e f e c t ú e n  en el 

e x t e r i o r  a e m p r e s a s  e x tranjeras, por c o n c e p t o  de servicios 

c o n t r a t a d o s  en el e x t r a n j e r o  p a r a  el P r o y e c t o  y  p r e stados en 

Chile, se c o n s i d e r a r á n  gas t o s  incur r i d o s  en  el exterior.



P a r a  e f e c t u a r  las importaciones, el E x p o r t a d o r  d e b e r á  presentar 

p r e v i a m e n t e  los In formes de I m p o r t a c i ó n  c o r r e s p o n d i e n t e s  o 

d o c u m e n t o s  que los sustituyan, sujeto a las normas generales 

a p l i c a b l e s  e s t a b l e c i d a s  por el Banco C e n t r a l  de Chile que se 

e n c u e n t r e n  v i g e n t e s  a la f echa de p r e s e n t a c i ó n  de los mismos, 

d e b i e n d o  señalar, como forma de pago. R e t o r n o s  de Exportación. 

C o n  r e s p e c t o  a tales Informes de I m p o r t a c i ó n  o d o c u m e n t o s  que los 

s ustituyan, el E x p o r t a d o r  no t e n d r á  acc e s o  al M e r c a d o  Cambiario 

Formal. La  c a n t i d a d  p a g a d a  por estas o p e r a c i o n e s  se d e t e rminará 

p o r  el m o n t o  c o n s i g n a d o  en las c o r r e s p o n d i e n t e s  D e c l a r a c i o n e s  de 

I m p o r t a c i ó n  e m i t i d a s  por el S e r v i c i o  de Aduanas, y  debe r á  ser 

a c r e d i t a d a  por el E x p o r t a d o r  al B a n c o  C e n t r a l  de Chile dentro del 

p l a z o  a que se r e fiere la l etra c) siguiente, m e d i a n t e  la entrega 

de c o p i a  de estas últimas.

El E x p o r t a d o r  p o d r á  e f e c t u a r  pagos a n t i c i p a d o s  con respecto a 

t ales i m p o r t a c i o n e s  p a r a  p a g a r  o b l i g a c i o n e s  por concepto de 

c o m i s iones, seguros, t r a n s p o r t e  y  o tros gas t o s  relativos a 

i m p o r t a c i o n e s  q u e  d e b a n  p a g a r s e  c o n  a n t e r i o r i d a d  a la em i s i ó n  de 

los r e s p e c t i v o s  Info r m e s  de I m p o r t a c i ó n  o d o c u m e n t o s  que los 

sustituyan, s i empre que el c o n t r a t o  que r e q u i e r a  dichos pagos 

a n t i c i p a d o s  h a y a  sido a p r o b a d o  p r e v i a m e n t e  por el B anco Central de 

Chile. D e n t r o  del p l a z o  p r e v i s t o  en  la l e t r a  c) siguiente y 

d e s p u é s  de e f e c t u a d o s  dic h o s  anticipos, el E x p o r t a d o r  deberá 

a c r e d i t a r  dich o s  pagos p r o p o r c i o n a n d o  al B anco C e n t r a l  de Chile un 

rec i b o  del p r o v e e d o r  o c u a l q u i e r a  o t r a  d o c um e n t a c i ó n  que acredite 

que d i c h o s  an t i c i p o s  se h a n  e f e c t u a d o  y  q u e  sea n  razonablemente 

a c e p t a b l e s  p a r a  el B a n c o  Ce n t r a l  de Chile. En  caso que una 

i m p o r t a c i ó n  r e s p e c t o  de la cual el E x p o r t a d o r  e f e c t u a s e  un pago 

a n t i c i p a d o  no se realizara, se a u m e n t a r á  la o b l i g a c i ó n  de retorno 

y  l i q u i d a c i ó n  del E x p o r t a d o r  en el m i s m o  m o n t o  en que tal pago 

a n t i c i p a d o  la h u b i e r e  reducido.

En  lo que se refiere al pag o  de se r v i c i o s  y otros gastos 

i n c u r r i d o s  en  el e x t e r i o r  o en Zonas F r ancas situadas en Chile, 

t ales se r v i c i o s  y  g a s t o s  d e b e r á n  h a b e r  sido contratados o 

i n c u r r i d o s  p a r a  el P r o y e c t o  y, en el caso de los servicios, los 

p a g o s  que se e f e c t ú e n  por este c o n c e p t o  d a r á n  c u m p l i m i e n t o  a la 

o b l i g a c i ó n  de r e torn o sólo h a s t a  el m o n t o  que c o r r e s p o n d a  a 

t é r m i n o s  c o m e r c i a l e s  razonables. C a d a  vez que se e fectúe un pago 

p o r  estos conceptos, el E x p o r t a d o r  d e b e r á  a c r e d i t a r  al Banco 

C e n t r a l  de Chile, d e n t r o  del p l a z o  m e n c i o n a d o  en  la letra c) 

s iguiente, la e f e c t i v i d a d  de d i c h o  pa g o  con la d o c u m e n t a c i ó n  y los 

a n t e c e d e n t e s  que corresponda, d o c u m e n t a c i ó n  que p o d r á  consistir en 

facturas, recibos de pag o  y c u a l q u i e r a  o t r a  que c o m pruebe que 

d i c h o  p a g o  h a  sido efectuado, que sea r a z o n a b l e m e n t e  aceptable 

p a r a  el B a n c o  C e n t r a l  de Chile. C o n  todo, respecto de cualquier 

p a g o  q u e  se e f e c t ú e  por e stos co n c e p t o s  y  que exc e d a  de 

U S $  1 0 0 . 0 0 0 . -  (cien mil dó l a r e s  de los E s t a d o s  U n i d o s  de América), 

d e b e r á  a c o mpañarse, además, un  c e r t i f i c a d o  e m i t i d o  por el 

E x p o r t a d o r  que e s p e c i f i q u e  la n a t u r a l e z a  del pag o  y su relación 

c o n  el Proyecto.

El B a n c o  C e n t r a l  de Chile a c e p t a r á  p a r a  estos efectos, como 

c u m p l i m i e n t o  de la c o r r e s p o n d i e n t e  o b l i g a c i ó n  de retorno y 

liquidación, aque l l o s  pagos e n  el e x t e r i o r  o en  Zonas Francas 

s i t u a d a s  e n  C h i l e  que, a su vez, no sean o b j e t a d o s  por el Servicio



de I m p u e s t o s  Internos como gas t o s  de P r o y e c t o  deduc i b l e s  para 

e f e c t o s  t r i b u t a r i o s  en  Chile. En  el eve n t o  que la d e d u c c i ó n  de 

a l g u n o  de estos p agos sea o b j e t a d a  por d icho Servicio, el 

E x p o r t a d o r  d e b e r á  c o m u n i c a r  tal h e c h o  al B a n c o  C e n t r a l  de Chile y, 

si d i c h o  pag o  fuere re c h a z a d o  d e f i n i t i v a m e n t e ,  u n a  vez concluidos

los p r o c e d i m i e n t o s  a que h u b i e r e  lugar, lo que t a m b i é n  debe r á  ser

c o m u n i c a d o  por el E x p o r t a d o r  al B a n c o  C e ntral de Chile, éste 

p r o c e d e r á  a anu l a r  el retorno y  l i q u i d a c i ó n  c o r r e s p o n d i e n t e  a tal 

pago. En tal caso, se h a r á n  n u e v a m e n t e  exigibles, por ese monto, 

d i c h a s  obli g a c i o n e s ,  las cuales el E x p o r t a d o r  p o d r á  cumplir en

c u a l q u i e r a  de las formas p r e v i s t a s  en el N° 1 precedente.

iv) C a p i t a l . Los ca p i t a l e s  i n t e r n a d o s  que los Inversionistas

E x t r a n j e r o s  t e n g a n  d e r e c h o  a t r a n s f e r i r  al e x t e r i o r  de conformidad 

con los a r t í c u l o s  4 º y 5 º del D.L. 600 y  al C o n t r a t o  de Inversión 

E x t r a n j e r a  que se celebre, se d e b e r á n  a c r e d i t a r  por el Exportador 

al B a n c o  Ce n t r a l  de Chile, m e d i a n t e  p r e s e n t a c i ó n  de la

c o r r e s p o n d i e n t e  solicitud, a c o m p a ñ a d a  de u n  c e r t i f i c a d o  emitido 

por el S e c r e t a r i o  E j e c u t i v o  del Comi t é  de Inv e r s i o n e s  Extranjeras 

que a c r e d i t e  el d e r e c h o  del I n v e r s i o n i s t a  E x t r a n j e r o  p a r a  remesar 

capital. El S e c r e t a r i o  E j e c u t i v o  del C o m i t é  de Inversiones 

E x t r a n j e r a s ,  e m i t i r á  d icho c e r t i f i c a d o  a sol i c i t u d  del 

i n v e r s i o n i s t a  e x t r a n j e r o  s iempre que se c o m p r u e b e  que la inversión 

de C a p i t a l  A u t o r i z a d a  ha  sido e f e c t i v a m e n t e  m a t e rializada, para

cu y o  e f e c t o  b a s t a r á  a c o m p a ñ a r  las r e s p e c t i v a s  Pl a n i l l a s  de Ingreso 

de C o m e r c i o  In v i s i b l e  de un b a n c o  comercial, en  el caso de 

divisas; Informes y  D e c l a r a c i ó n  de I m p o r t a c i ó n  o d ocumentos que 

los sustituyan, en  el caso de bien e s  físicos; y  la docu m e n t a c i ó n  

p e r t i n e n t e ,  e n  el caso de c a p i t a l i z a c i ó n  de créditos o 

uti l i d a d e s .  P a r a  a c r e d i t a r  la venta, l i q u i d a c i ó n  o enajenación 

total o p a r c i a l  de la inversión, ser á  s u f i c i e n t e  acompañar la 

d o c u m e n t a c i ó n  que corresponda, c o n j u n t a m e n t e  c o n  un  com p r o b a n t e  de 

reci b o  de los fondos q u e  s e r á n  re m e s a d o s  al e x t e r i o r  por este

c o n c e p t o  y  un c o m p r o b a n t e  de pag o  de los r e s p e c t i v o s  impuestos, si 

p r o c e d e .

v) O t r o s . Pa g o  de o b l i g a c i o n e s  d i f e r e n t e s  de las anteriores que 

c o r r e s p o n d a n  a g a s t o s  del Proyecto, p a r a  los e fectos de la Ley 

sobre I m p u e s t o  a la Renta, y  que sean a u t o r i z a d a s  en cada caso y 

m e d i a n t e  r e s o l u c i ó n  e s p e c í f i c a  por el B a n c o  Ce n t r a l  de Chile.

b) P r ó r r o g a  de p l a z o  y  c u m p l i m i e n t o  de o b l i g a c i ó n  de retorno v 

liquid a c i ó n .  H a s t a  que se e f e c t ú e n  los p a g o s  r e f eridos en los acápites 

i), iii) y  v) de la l e t r a  a) de este N° 2, o las t r a n s f e r e n c i a s  a que 

se r e f i e r e n  los acáp i t e s  ii) y  iv) de la l e t r a  a) de este N° 2, o las 

D i v i s a s  del P r o y e c t o  sea n  e f e c t i v a m e n t e  r e t o r n a d a s  y liquidadas, el

E x p o r t a d o r  d e b e r á  m a n t e n e r  esas d i v i s a s  del P r o y e c t o  que no sean 

r e t o r n a d a s  y  l i q u i d a d a s  en la f orma que se seña l a  en  el a c ápite i) del 

N º 1 anterior, en  la C u e n t a  a que se r e fiere el N° 6 siguiente. En 

t a n t o  tales d i v i s a s  se m a n t e n g a n  en la Cuenta, p e n d i e n t e  el 

c u m p l i m i e n t o  de las o b l i g a c i o n e s  de r e torno y l i q u i d a c i ó n  en alguna de 

las formas c o n t e m p l a d a s  en  el N° 1 anterior, se entenderá

a u t o m á t i c a m e n t e  p r o r r o g a d o  el p l a z o  g e n e r a l m e n t e  a p l i c a b l e  conforme a 

las n o r m a s  del B a n c o  C e ntral de Chile sobre la materia, p a r a  el 

c u m p l i m i e n t o  de tales o b l i g a ciones. En  todo caso, las obliga c i o n e s  de 

r e t o r n o  y  l i q u i d a c i ó n  se e n t e n d e r á n  í n t e g r a  y  o p o r t u n a m e n t e  cumplidas 

al a c r e d i t a r s e  p a g o s  en la forma s e ñ a l a d a  en  los acáp i t e s  i), iii) o v)



de la l e t r a  a) de este N° 2, o el d e r e c h o  a e f e c t u a r  transferencias 

c o n f o r m e  a los acáp i t e s  ii) o iv) de la m i s m a  letra a) de este N º 2,

aun cuando, en  estos ú l t i m o s  casos, los fondos c o r r e s p o n d i e n t e s  a tales

t r a n s f e r e n c i a s  no h u b i e r e n  sido g i r a d o s  de la C u e n t a  y  p e r m a n e z c a n  en 

ella, e n  cuyo caso, dicho s fondos p o d r á n  g i r a r s e  en cu a l q u i e r  momento 

de la Cuenta. Además, las o b l i g a c i o n e s  de retorno y  liq u i d a c i ó n  se 

e n t e n d e r á n  í n t e g r a  y  o p o r t u n a m e n t e  cum p l i d a s  por las c antidades de 

D i v i s a s  del P r o y e c t o  e f e c t i v a m e n t e  retor n a d a s  y  liquidadas.

c) C o m p r o b a c i ó n  de g i r o s  de la Cuenta. C a d a  vez que se e f e c t ú e n  los pagos 

o t r a n s f e r e n c i a s  se ñ a l a d o s  en  la letra a) de est e  N° 2, el Exportador 

d e b e r á  p r e s e n t a r  al B anco C e n t r a l  de Chile la d o c u m e n t a c i ó n  requerida 

p a r a  los primeros, y  que a c r e d i t e n  el d e r e c h o  e n  las segundas, dentro 

del p l a z o  de 60 días de e f e c t u a d o  el c o r r e s p o n d i e n t e  pago o 

t r a n s f e r e n c i a .

d) R e s p o n s a b i l i d a d  tributaria. El E x p o r t a d o r  será responsable, en

c o n f o r m i d a d  c o n  las nor m a s  legales v i g e n t e s  en  su respectiva 

o p o r t u n i d a d ,  de la retención, d e c l a r a c i ó n  y  pa g o  de los impuestos que 

c o r r e s p o n d i e r e  a p l i c a r  en C hile a los pagos y  t r a n s f e r e n c i a s  que se 

e f e c t ú e n  en  c o n f o r m i d a d  con este N º 2, lo que d e b e r á  acr e d i t a r  al Banco

C e n t r a l  de C h i l e  den t r o  del p l a z o  seña l a d o  en  la letra c) precedente.

E n  el e v e n t o  que no h u b i e r e  impu e s t o  aplicable, ello se acreditará 

m e d i a n t e  c e r t i f i c a d o  de aud i t o r e s  e x t e r n o s  i n d e p e n d i e n t e s  de aquellos 

r e g i s t r a d o s  e n  la S u p e r i n t e n d e n c i a  de V a l o r e s  y  Seguros, y si el Banco 

C e n t r a l  de C h i l e  lo e s t i m a  p r o c e d e n t e  p o d r á  o b t e n e r  dent r o  del plazo de 

60 días u n  p r o n u n c i a m i e n t o  del S e r v i c i o  de Imp u e s t o s  Internos sobre el 

c o n t e n i d o  del c e r t i f i c a d o  referido.

Las rentas u otros b e n e f i c i o s  g e n e r a d o s  por las Di v i s a s  del Proyecto 

que, en  c o n f o r m i d a d  con el a r t í c u l o  11 bis del D.L. 600 y  del Contrato 

de I n v e r s i ó n  E x t r a n j e r a  que se celebrará, se m a n t e n g a n  en  el exterior, 

s e r á n  c o n s i d e r a d a s  p a r a  todos los e f e c t o s  legales como rentas de fuente 

chilena.

No obstante, a q u e l l a  p a r t e  de las rentas y  otros b e n e f i c i o s  generados 

por D i v i s a s  del P r o y e c t o  que se m a n t e n g a n  en la C u e n t a  después de 

h a b e r s e  a c r e d i t a d o  el d e r e c h o  de g i r a r l a s  en  la m i s m a  - incluyendo 

c a n t i d a d e s  que h u b i e r e n  sido p r e v i a m e n t e  c o n s i d e r a d a s  como remesadas, 

d i s t r i b u i d a s  o r e t iradas de c o n f o r m i d a d  con la l etra e) de este N° 2 - 

no se r á  c o n s i d e r a d a  r enta de fuente c h i l e n a  y  p a r a  los efectos 

s e ñ a l a d o s  en  la l e t r a  e) de este N º 2, no se e n t e n d e r á n  incluidas en el 

s aldo de d i v i s a s  que se m a n t e n g a n  en la Cuenta.

e) P r e s u n c i ó n  de remesa. d i s t r i b u c i ó n  o retiro de utilidades. Las 

u t i l i d a d e s  t r i b u t a b l e s  a n uales afectas al C o n t r a t o  de Inversión

E x t r a n j e r a  que se celebrará, que el E x p o r t a d o r  g e n e r e  en Chile, de

a c u e r d o  al r e s p e c t i v o  balance, m a n t e n i e n d o  tal e n t i d a d  por cualquier 

c o n c e p t o  d i v i s a s  en  el e x t e r i o r  de a c uerdo con lo d i s p u e s t o  en la letra

b) del N º 3 del a r t í c u l o  11 bis del D.L. 600, se considerarán, para 

e f e c t o s  t r i b u t a r i o s  - en la m e d i d a  en  que no h a y a n  sido previamente 

remesadas, d i s t r i b u i d a s  o retiradas como u t i l i d a d e s  o dividendos

p r o v i s o r i o s  - como remesadas, d i s t r i b u i d a s  o retiradas, s egún sea el

caso, el 31 de d i c i e m b r e  de ca d a  año, en  la p a r t e  que c o r r e s p o n d a  al 

s aldo de las D i v i s a s  del P r o y e c t o  más las rentas y otros beneficios 

g e n e r a d o s  p o r  la i n v e r s i ó n  de las D i v i s a s  del P r o y e c t o  (con excepción 

de las rentas y  otros b e n e f i c i o s  r e f eridos en  el p á r r a f o  final de la



l e t r a  d) de este N º 2) q ue m a n t e n g a n  en  la C u e n t a  los inversionistas 

E x t r a n j e r o s ,  d e s p u é s  de d e d u c i r  c u a l e s q u i e r a  sumas que previamente 

h u b i e s e n  sido c o n s i d e r a d a s  remesadas, d i s t r i b u i d a s  o retiradas de 

c o n f o r m i d a d  c o n  e s t a  l etra e ) .

A c c e s o  al M e r c a d o  C a m b i a r i o  Formal. En el e v e n t o  que el Expor t a d o r  no 

u t i l i c e  el s i s t e m a  e s p e c i a l  de retorno c o n t e m p l a d o  en el N° 2 anterior y, 

de c o n s i g u i e n t e ,  no abr a  la C u e n t a  a que se refiere el N° 6 siguiente, 

t e n d r á  a c c e s o  al M e r c a d o  C a m b i a r i o  Formal p a r a  el p a g o  de Obligaciones 

A u t o r i z a d a s  y  C r é d i t o s  R e g i s t r a d o s  en c o n f o r m i d a d  con las normas generales 

q u e , en  c a d a  caso, se e n c u e n t r e n  v i g e n t e s  al m o m e n t o  de la respectiva 

a u t o r i z a c i ó n  o remesa.

Si el E x p o r t a d o r  u t i l i z a r e  el si s t e m a  e s p e c i a l  de retorno aludido 

p r e c e d e n t e m e n t e  y  las D i v i s a s  del P r o y e c t o  d e p o s i t a d a s  en  la Cue n t a  son 

i n s u f i c i e n t e s  p a r a  cubrir los p a g o s  que d e b a n  e f e c t u a r s e  por concepto de 

O b l i g a c i o n e s  A u t o r i z a d a s  y C r é d i t o s  Registrados, t e n d r á  acceso al Mercado 

C a m b i a r i o  For m a l  p a r a  e f e c t u a r  tales pagos, por los montos 

c o r r e s p o n d i e n t e s  a la d i f e r e n c i a  que se p r o d u z c a  e ntre el m o n t o  total del 

p a g o  r e s p e c t i v o  y  el m o n t o  de la o b l i g a c i ó n  de r e torno y l i q u i d a c i ó n  del 

E x p o r t a d o r  q u e  se e n c o n t r a r e  pendiente, e n  c o n f o r m i d a d  con las normas 

g e n e r a l e s  v i g e n t e s  al m o m e n t o  de la r e s p e c t i v a  a u t o r i z a c i ó n  o remesa.

4. I n t e r p r e t a c i ó n  m e n o s  restrictiva. En n i n g ú n  caso se p o d r á n  interpretar 

las e s t i p u l a c i o n e s  c o n t e n i d a s  en el N º 2 de este Informe, en lo que se 

r e f i e r e  a las o b l i g a c i o n e s  de r e torno y l i q u i d a c i ó n  de las D ivisas del 

P r o y e c t o  d e r i v a d a s  de un  embarque, e n  térm i n o s  m á s  restri c t i v o s  que las 

n o r m a s  a p l i c a b l e s  de ac u e r d o  con la L e y  O r g á n i c a  C o n s t i t u c i o n a l  del Banco 

C e n t r a l  de C h i l e  y  a las d i s p o s i c i o n e s  del Ins t i t u t o  Emis o r  vigen t e s  a la 

f e c h a  de tal embarque.

5. A c c e s o  a C r é d i t o  Interno. M i e n t r a s  esté v i g e n t e  el r é g i m e n  especial de 

r e t o r n o  q u e  r e g u l a  el N° 2 anterior, y  a p a r t i r  de que éste comience a 

operar, los I n v e r s i o n i s t a s  E x t r a n j e r o s  y  la E m p r e s a  Receptora, conjunta o 

s e p a r a d a m e n t e ,  t e n d r á n  d e r e c h o  a u t i l i z a r  C r é d i t o  I n terno p a r a  capital de 

t rabajo, sólo por un  m o n t o  que no supere el 20% de la in v e r s i ó n  total 

m a t e r i a l i z a d a  y  v i g e n t e  a la f echa e n  que o p t e n  por dicho financimiento 

interno. Los I n v e r s i o n i s t a s  E x t r a n j e r o s  y la E m p r e s a  R e c e p t o r a  se 

c o m p r o m e t e n  d e s d e  y a  a no am p a r a r  al ré g i m e n  e s p e c i a l  señalado en el 

a c á p i t e  ii) del N º 1 p r e c e de nte, resp e c t o  a las d i v i s a s  de cada embarque, 

u n a  su m a  e q u i v a l e n t e  a la p r o p o r c i ó n  que r e p r e s e n t e  la r e l a c i ó n  Crédito 

I n t e r n o  sobre la i n v e r s i ó n  total m a t e r i a l i z a d a  vigente. Sin pe r j u i c i o  de 

lo anterior, los I n v e r s i o n i s t a s  E x t r a n j e r o s  y  la E m p r e s a  R e c e p t o r a  aceptan 

d e s d e  y a  que el C o n s e j o  del B anco Ce n t r a l  de Chile, ba j o  circunstancias 

e s p e c i a l e s  que se p u e d a n  p r o d u c i r  en  el m e r c a d o  de c a p itales nacional, 

p u e d a  s u s p e n d e r  o m o d i f i c a r  t r a n s i t o r i a m e n t e  y por el lapso que perduren 

tales c i r c u n s t a n c i a s ,  lo d i s p u e s t o  en este N° 5 sobre acceso al Crédito 

I n t e r n o .

L a  E m p r e s a  R eceptora, d e n t r o  de los m e s e s  de e nero y julio de cada año, 

d e b e r á  i n f o r m a r  al B a n c o  C e n t r a l  de C h i l e  a c e r c a  de los m o n t o s  de Crédito 

I n t e r n o  u t i l i z a d o s  en el seme s t r e  anterior, a d j u n t a n d o  los antecedentes 

que acrediten, a su satisfa cción, el c u m p l i m i e n t o  de lo di s p u e s t o  en el 

p á r r a f o  p r e c e d e n t e  de este N º 5 sobre u t i l i z a c i ó n  de C r é d i t o  Interno, 

d e t e r m i n a n d o ,  además, la p r o p o r c i ó n  de retornos que no se acoge r á n  al 

r é g i m e n  e s p e c i a l  d u r a n t e  el semes t r e  siguiente.



P a r a  e s t o s  e f e c t o s  se e n t e n d e r á  por C r é d i t o  I nterno los créditos, directos 

o indirectos, y los p r é s t a m o s  p a r a  el P r o y e c t o  que la E m p r e s a  Re c e p t o r a  o 

los I n v e r s i o n i s t a s  E x t r a n j e r o s  o b t e n g a n  en el s i s t e m a  finan c i e r o  chileno o 

c u a l e s q u i e r a  o t r a s  o b l i g a c i o n e s  c r e d i t i c i a s  por p r é s t a m o s  p a r a  el Proyecto 

q u e  t u v i e r e n  o p u e d a n  llegar a tener con i n s t i t u c i o n e s  domici l i a d a s  en 

Chile, se a n  o no financieras, o que d e r i v e n  de la e m i s i ó n  y v e n t a  en Chile 

de bonos, d e b e n t u r e s  u otros títulos de c rédito cuyo p r o d u c t o  se aplique 

p a r a  el Proyecto.

Asi m i s m o ,  p a r a  los ef e c t o s  de es t e  N° 5, se e n t e n d e r á  por inv e r s i ó n  total 

m a t e r i a l i z a d a  y  vigente, a q u e l l a  e f e c t u a d a  en  c o n f o r m i d a d  con el Contrato 

de I n v e r s i ó n  E x t r a n j e r a  a que se refiere este Informe, en  c u a l q u i e r a  de 

las formas de i n v e r s i ó n  c o n t e m p l a d a s  en  d i c h o  contrato. En  el caso de los 

c r é d i t o s  asociados, se c o n s i d e r a r á  el m o n t o  e f e c t i v a m e n t e  d e s e m b o l s a d o  y 

v i g e n t e .

6. Cuenta. El E x p o r t a d o r  p o d r á  abrir a su nombre, u n a  c u e n t a  b a n c a r i a  en el

e x t r a n j e r o  (la "Cuenta"), que p o d r á  incluir u n a  o más subcuentas, que para 

t odos los e f e c t o s  de este I n forme y del C o n t r a t o  de I n v e r s i ó n  Extranjera 

q u e  se c elebrará, se c o n s i d e r a r á n  formar p a r t e  de la Cuenta, donde 

d e p o s i t a r á  y  m a n t e n d r á  a q u e l l a  p a r t e  de las D i v i s a s  del P r o y e c t o  que el

E x p o r t a d o r  a c o g e r á  al r é g i m e n  e s p e c i a l  seña l a d o  en  el a c ápite ii) del N° 1 

pre c e d e n t e .

El E x p o r t a d o r  p o d r á  abrir d i c h a  C u e n t a  en u n a  e m p r e s a  bancaria, de su

e l e cción, en  el extranjero, aceptada, previ a m e n t e ,  por el B anco Central de 

Chile, el q u e  no p o d r á  negar su a c e p t a c i ó n  i n f u n d adamente. El traslado de 

d i c h a  C u e n t a  a o t r a  e m p r e s a  b a n c a r i a  d e b e r á  t a m b i é n  ser aprobado, en la 

m i s m a  f o r m a  y  p r e v i a m e n t e  por el B anco C e n t r a l  de Chile, a m e n o s  que dicho 

t r a s l a d o  se d e b a  a la fus i ó n  o a d q u i s i c i ó n  de la e m p r e s a  bancaria 

r e s p e c t i v a  por otra, caso en  el cual tal a p r o b a c i ó n  no será necesaria.

El E x p o r t a d o r  podrá, en c u a l q u i e r  tiempo, abrir s ubcuentas en bancos 

c o m e r c i a l e s ,  de i n v e r s i o n e s  o m e r c a n t i l e s  de r e c o n o c i d o  prestigio 

i n t e r n a c i o n a l  a ser e l e g i d o s  por el E x p o r t a d o r  de u n a  l ista previamente 

a p r o b a d a  por el B a n c o  C e n t r a l  de Chile. C a d a  b a n c o  en  que se m a n tengan 

s u b c u e n t a s  s u s c r i b i r á  co n v e n i o s  con la i n s t i t u c i ó n  b a n c a r i a  en que se

m a n t e n g a  la Cuenta, en  los cuales se e s t i p u l a r á  que los ban c o s  en que se 

m a n t e n g a n  t ales s u b c u e n t a s  s u m i n i s t r a r á n  a a q u e l l a  i n s t i t u c i ó n  b a n c a r i a  un 

i n f o r m e  m e n s u a l  de todos y cad a  uno de los m o v i m i e n t o s  de las respectivas 

s u b c u e n t a s .

El E x p o r t a d o r  d e b e r á  o t o r g a r  un m a n d a t o  i r r e v o c a b l e  o c u a lquier otro 

d o c u m e n t o  similar, m e d i a n t e  el cual se d e n  i n s t r u c c i o n e s  de carácter 

i r r e v o c a b l e  a la e m p r e s a  b a n c a r i a  en que m a n t e n g a  la C u e n t a  par a  los 

e f e c t o s  que e s t a  ú l t i m a  informe, m e n s u a l m e n t e ,  al B a n c o  C e ntral de Chile, 

a c e r c a  de todos los m o v i m i e n t o s  de la Cuenta, esto es, depósitos, giros, 

a bon o s  y  cargos e f e c t u a d o s  en  e l l a  (incluyendo, respecto de las 

subcuentas, la i n f o r m a c i ó n  r e c i b i d a  de los ban c o s  en que se ma n t e n g a n

d i c h a s  s u b c uentas) y, a r e q u e r i m i e n t o  del B anco C e ntral de Chile, 

p r o p o r c i o n e  c u a l q u i e r  o t r a  i n f o r m a c i ó n  sobre los fondos depositados, que 

r e q u i e r a  el B a n c o  C e n t r a l  de C h i l e  p a r a  f i s c a l i z a r  el c u m p l i m i e n t o  de las 

e s t i p u l a c i o n e s  c o n t e n i d a s  en este Informe y en el C o n t r a t o  de Inversión 

E x t r a n j e r a  q u e  se celebrará, relativas a la Cuenta.

En a d i c i ó n  a lo anterior, el E x p o r t a d o r  d e b e r á  informar, m ensualmente, al 

B a n c o  C e n t r a l  de C h i l e  sobre todos y cad a  uno de los m o v i m i e n t o s  de la



C u e n t a  o c u r r i d o s  en  el mes i n m e d i a t a m e n t e  a n t e r i o r  a d icho Informe. 

As i mismo, junto con los informes c o r r e s p o n d i e n t e s  a los m e s e s  de junio y 

d i c i e m b r e  de c a d a  año, el E x p o r t a d o r  d e b e r á  acreditar, con la información 

de r e s p a l d o  que sea r a z o n a b l e m e n t e  a c e p t a b l e  p a r a  el Banco Central de 

Chile, el c u m p l i m i e n t o  de las p r o p o r c i o n e s  que se i n d i c a n  en el N° 5 de 

est e  Informe, r e s p e c t o  de las D i v i s a s  del P r o y e c t o  p r o d u c i d a s  durante el 

r e s p e c t i v o  semestre.

Los fon d o s  d e p o s i t a d o s  en  la Cuenta: i) p o d r á n  ser c o n v ertidos a, o

m a n t e n e r s e  en, u n a  o m á s  m o n e d a s  e x t r a n j e r a s  de libre c o n v e rtibilidad; ii) 

p o d r á n  ser t r a n s f e r i d o s  e n t r e  la C u e n t a  y d i v e r s a s  subcuentas, las cuales 

c o n s t i t u y e n  o f o r m a n  p a r t e  de la Cuenta; iii) p o d r á n  ser invertidos en 

a q u e l l o s  i n s t r u m e n t o s  f i n a n c i e r o s  que se i n d i c a n  en  el p á r r a f o  siguiente y

iv) p o d r á n  s u j e t a r s e  a un  C o n v e n i o  F i d u c i a r i o  ("Trust") sólo para 

b e n e f i c i o  d i r e c t o  del P r o y e c t o  que e s t á  d e s a r r o l l a n d o  el Exportador. En 

c a d a  uno de e stos casos, sin n e c e s i d a d  de aviso o a p r o b a c i ó n  p r e v i a  del 

B a n c o  C e n t r a l  de C h i l e  o de o t r a  a u t o r i d a d  g u b e r n a m e n t a l .  Los intereses y 

o t r a s  c a n t i d a d e s  q u e  g e n e r e  la i n v e r s i ó n  de los saldos de la Cuenta, se 

d e b e r á n  m a n t e n e r  en  d i c h a  C u e n t a  y u t i l i z a r  p a r a  los m i s m o s  propó s i t o s  que 

las d e m á s  c a n t i d a d e s  d e p o s i t a d a s  en  la Cuenta. S i n  p e r j u i c i o  de informar 

d e t a l l a d a m e n t e  al B a n c o  C e n t r a l  de Chile la n a t u r a l e z a  de tales 

i n v e r s i o n e s  y  la r e n t a b i l i d a d  que e llas produzcan.

Los fond o s  que se m a n t e n g a n  e n  la C u e n t a  p o d r á n  i n v e r t i r s e  en  uno o más de 

los s i g u i e n t e s  d o c u m e n t o s  de o bligaciones:

a) O b l i g a c i o n e s  con v e n c i m i e n t o  o que p u e d a n  r e s c a t a r s e  por el tenedor en 

un p l a z o  no s u p e r i o r  a seis m e s e s  a cont a r  de la fecha de su 

ad q u i s i c i ó n ,  y  e m i t i d a s  o g a r a n t i z a d a s  p o r  c u a l q u i e r  gobierno, agencia 

de g o b i e r n o  u o r g a n i s m o  m u l t i l a t e r a l  i n t e r g u b e r n a m e n t a l  cuyas 

o b l i g a c i o n e s  si m i l a r e s  t e n g a n  u n a  de las dos c l a s i f i c a c i o n e s  más altas 

de u n a  i n s t i t u c i ó n  c l a s i f i c a d o r a  de créd i t o s  de p r e s t i g i o  internacional;

b) D e p ó s i t o s  a la vista, d e p ó s i t o s  a plazo, c e r t i f i c a d o s  de depósito u

o t r a s  o b l i g a c i o n e s  ( i n c luyendo a ceptaciones) con v e n c i m i e n t o  o que 

p u e d a n  r e s c a t a r s e  por el t e n e d o r  e n  un  p l a z o  no supe r i o r  a seis meses a 

c o n t a r  de la f e c h a  de la i n v e r s i ó n  o adquisición, que sean emitidos, 

a c e p t a d o s  o g a r a n t i z a d o s  por u n  b a n c o  con fondos de capital y reservas 

no i n f e r i o r e s  a U S $  1 . 0 0 0 . 0 0 0 . 0 0 0 . -  (mil m i l l o n e s  de dólares, m o n e d a  de 

los E s t a d o s  U n i d o s  de América) o su e q u i v a l e n t e  en  otras monedas;

c) E f e c t o s  c o m erciales, p a g a r é s  de socie d a d e s  anónimas u otras

o b l i g a c i o n e s  con v e n c i m i e n t o  o que p u e d a n  r e s c a t a r s e  por el tenedor en 

u n  p l a z o  no s u p e r i o r  a seis m e s e s  a cont a r  desde la f echa de su

a d q u i s i c i ó n  que; i) t e n g a n  o se e n c u e n t r e n  g a r a n t i z a d o s  por una 

g a r a n t í a  i n c o n d i c i o n a l  de u n a  s o c i e d a d  a n ó n i m a  cuyas obligaciones

s i m i l a r e s  t e n g a n  u n a  de las dos c l a s i f i c a c i o n e s  más altas de una 

i n s t i t u c i ó n  c l a s i f i c a d o r a  de créd i t o s  de p r e s t i g i o  internacional; o ii) 

se a n  o b l i g a c i o n e s  que se e n c u e n t r e n  g a r a n t i z a d a s  por u n a  garantía 

i n c o n d i c i o n a l  o c a r t a  de c r édito de c u a l q u i e r a  de los ban c o s  a que se 

r e f i e r e  la l e t r a  b);

lA -

d) O b l i g a c i o n e s  de pag o  de un c o m p r a d o r  de p r o d u c t o s  del Proy e c t o  o de 

c u a l q u i e r  a g e n c i a  g u b e r n a m e n t a l  del país del c o m p r a d o r  derivadas de 

c r é d i t o s  r e l a t i v o s  a las o p e r a c i o n e s  c o m e r c i a l e s  en  r e l a c i ó n  con la 

v e n t a  de tales p r o d u c t o s  y  que t e n g a n  v e n c i m i e n t o  den t r o  del plazo de 

u n  año d e s d e  la fecha de o r i g e n  ("Créditos C o m e r c i a l e s  de Clientes"),



en  la m e d i d a  q u e  el total del m o n t o  de c a pital de los Créditos 

C o m e r c i a l e s  de C l i e n t e s  p e n d i e n t e s  e inver t i d o s  desde la Cuen t a  no

exceda, en  n i n g ú n  moment o, del 10% del v a l o r  de las exportaciones 

t o t a l e s  del P r o y e c t o  d u r a n t e  el año c a l e n d a r i o  i n m e d i a t a m e n t e  anterior;

e) O p e r a c i o n e s  de c o b e r t u r a  (hedging), i n c l u y e n d o  co n t r a t o s  de compra a

fut u r o  y o p c i o n e s  de compra, y  los co n v e n i o s  de int e r c a m b i o  (swap 

agr e e m e n t s )  de tasas de interés y/o monedas, en  la m e d i d a  que tales

o p e r a c i o n e s  se c o n v e n g a n  en térm i n o s  y  c o n d i c i o n e s  de m e r c a d o  libre

s i m i l a r  a los que son us u a l e s  en  el m e r c a d o  f i n a n c i e r o  internacional 

p a r a  o p e r a c i o n e s  similares, y

f) C u a l q u i e r  o t r a  o b l i g a c i ó n  que el B anco C e ntral de C hile autorice.

7. I n d e m n i z a c i o n e s  por c o n c e p t o  de seguros y otras causas. El Exportador

p o d r á  d e p o s i t a r  en  la C u e n t a  las d i v i s a s  que rec i b a  a título de 

i n d e m n i z a c i o n e s  por c o n c e p t o  de seguro o por otras causas, relacionadas

c o n  el Proyecto, y  p o d r á  u t i l i z a r l a s  en  igual f o r m a  que las Divisas del

P r o yecto. Si las di v i s a s  m e n c i o n a d a s  no se d e p o s i t a n  en la Cuenta, se

r e g i r á n  p o r  las nor m a s  g e n e r a l e s  que les sea n  aplicables.

8. B a l a n c e  auditado. D e n t r o  de los cua t r o  p r i m e r o s  m e s e s  siguientes al

t é r m i n o  de c a d a  e jercicio, el E x p o r t a d o r  d e b e r á  p r e s e n t a r  al B anco Central 

de C h i l e  un  b a l a n c e  de tal ejercicio, d e b i d a m e n t e  a u d i t a d o  por una firma 

a u d i t o r a  i n d e p e n d i e n t e  de r e c o n o c i d o  p r e s t i g i o  internacional.

9. P l a z o  de v i g encia. Los d e r e c h o s  que, en v i r t u d  del r é g i m e n  especial de

r e t o r n o  y l i q u i d a c i ó n  de las e x p o r t a c i o n e s  seña l a d o  en este Informe, se 

c o n f i e r e n  al E x p o r tador, se m a n t e n d r á n  vigentes, i r r evocablemente, en la 

m e d i d a  q u e  e x p o r t e  b i e n e s  p r o d u c i d o s  por el P r o y e c t o  y por un p lazo de 20 

años, c o n t a d o  d e s d e  la f echa de p u e s t a  en  m a r c h a  del mismo, siempre y 

c u a n d o  los I n v e r s i o n i s t a s  Extranjeros, c o n juntamente, h a y a n  c ompletado o 

m a t e r i a l i z a d o  un  apor t e  de a lo m e n o s  U S $  50.000.000.-, m o n e d a  de los 

E s t a d o s  U n i d o s  de América, de la I n v e r s i ó n  de Ca p i t a l  a u t o r i z a d a  por el 

C o n t r a t o  q u e  c e l e b r a r á n  con el Est a d o  de Chile. No o b s t a n t e  lo anterior, 

d i c h o  r é g i m e n  d e j a r á  de ser a p l i c a b l e  a u t o m á t i c a m e n t e  en caso de perder 

v i g e n c i a  el C o n t r a t o  de I n v e r s i ó n  E x t r a n j e r a  que se s u s c r i b i r á  con el 

E s t a d o  de Chile, en  c o n f o r m i d a d  a sus términos.

La  o b l i g a c i ó n  de r e t o r n o  y l i q u i d a c i ó n  del E x p o r t a d o r  que estuviere 

p e n d i e n t e  a la f echa de t é r m i n o  de dicho p l a z o  de 20 años o a la 

t e r m i n a c i ó n  del C o n t r a t o  refe r i d o  de a cuerdo con sus términos, cualquiera 

q u e  sea anterior, se c o n s i d e r a r á  e x i g i b l e  tan p r o n t o  t e n g a  lugar tal 

e x p i r a c i ó n  o t e r m i n a c i ó n  y el Exportador, en tal caso, q u e d a r á  sujeto, en 

r e l a c i ó n  c o n  el m o n t o  de d i c h a  o b l i g a c i ó n  de r e torno y liquidación 

p e n d i e n t e ,  a las N o r m a s  L e gales sobre o b l i g a c i o n e s  de retorno y 

l i q u i d a c i ó n  q u e  e n t o n c e s  f u e r e n  a p l i c a b l e s  e n  g e n e r a l  a los exportadores. 

Si los I n v e r s i o n i s t a s  E x t r a n j e r o s  p o n e n  t é r m i n o  en  f orma d e f i n i t i v a  a 

t odas las o p e r a c i o n e s  c o n c e r n i e n t e s  al P r o y e c t o  y  p r o c e d e  a la liquidación 

total de su i n v e r s i ó n  en  el Proyecto, y a  sea m e d i a n t e  la v e n t a  de todas 

sus a c c i o n e s  o d e r e c h o s  en  la E m p r e s a  R e c e p t o r a  a p e r s o n a s  que no sean 

i n v e r s i o n i s t a s  e x t r a n j e r o s  o m e d i a n t e  la l i q u i d a c i ó n  total de la Empresa 

Recep t o r a ,  el d e r e c h o  a acce s o  al M e r c a d o  C a m b i a r i o  Formal de los 

I n v e r s i o n i s t a s  E x t r a n j e r o s  p a r a  r e mesar el capital y  las u tilidades del 

P r o y e c t o  se r e d u c i r á  por el m o n t o  de cu a l q u i e r  o b l i g a c i ó n  de retorno del 

E x p o r t a d o r  q u e  no h a y a  sido s a t i s f e c h a  a la fecha de tal venta o 

l i quidación.



El c u m p l i m i e n t o ,  por p a r t e  del Exportador, de lo d i s p u e s t o  en este

Informe, se r á  c o n s i d e r a d o  como c u m p l i m i e n t o  í n tegro y opor t u n o  de las

o b l i g a c i o n e s  de r e torno y  l i q u i d a c i ó n  v i g e n t e s  a la fecha de cada

embarque, q u e  impone a los e x p o r t a d o r e s  la L e y  r e s p e c t i v a  o el Banco

C e n t r a l  de Chile.

10. D e r e c h o s  y  o b l i g a c i o n e s  regulados. El p r e s e n t e  ré g i m e n  especial de 

r e t o r n o  y  l i q u i d a c i ó n  de e x p o r t a c i o n e s  sólo r e g u l a r á  los derechos y 

o b l i g a c i o n e s  q u e  en  él se indican, y preval e c e r á ,  e n  caso de discrepancia, 

sobre c u a l e s q u i e r a  otras d i s p o s i c i o n e s  que sean a p l i c a b l e s  en relación con 

las m i s m a s  ma t e r i a s .  C u a l q u i e r  m a t e r i a  r e l a t i v a  al r e torno y liquidación 

de las e x p o r t a c i o n e s  no p r e v i s t a  en  este Informe, se regi r á  por las 

d i s p o s i c i o n e s  de la L e y  que regu l a  estas o p eraciones, y  por las normas 

g e n e r a l e s  e s t a b l e c i d a s  por el B anco C e n t r a l  de Chile que sean aplicables.

11. C o r r e s p o n d e r á  al Banco C en tral 

r e f e r i d a s  en  es t e  Informe.

de C hile la f i s c a l i z a c i ó n  de las normas

12. La  v i g e n c i a  de este I n forme q u e d a r á  c o n d i c i o n a d a  a que los Inversionistas 

E x t r a n j e r o s  s u s c r i b a n  con el E s t a d o  de Chile, d e n t r o  del p l a z o  de 60 días 

a c o n t a r  de e s t a  fecha, el C o n t r a t o  de I n v e r s i ó n  Extranjera. Por lo 

tanto, e n  el e v e n t o  de no c u m p l i r s e  e s t a  condición, este Informe no 

e n t r a r á  en  vigencia.

13. T o d a s  las n o t i f i c a c i o n e s  o avisos, p a r a  los ef e c t o s  de este Informe, serán 

por e s c r i t o  y  s e r á n  e n t r e g a d o s  por mano, e n v i a d o s  por télex o por carta 

c e r t i f i c a d a ,  en  la si g u i e n t e  forma:

Si es al E s t a d o  de Chile:

C o m i t é  de I n v e r s i o n e s  E x t r a n j e r a s  

T e a t i n o s  120, p i s o  10 

Télex: 240 7 2 9  C E N B C  CL 

At e n c i ó n :  S e c r e t a r i o

A -

Si es al B a n c o  Ce n t r a l  de Chile 

B a n c o  C e n t r a l  de Chile 

A g u s t i n a s  1180 

Santiago, C hile 

Télex: 240729 C E N B C  CL

A t e n c i ó n :  G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s

Si es a N e w c r e s t  I n t e r n a t i o n a l  Pty. L i m i t e d

FAX:

Télex: 

At e n c i ó n :  

Si es a N e w c r e s t  M i n i n g  L i m i t e d

FAX:

Télex: 

At e n c i ó n :  

Si es a 

TELEX: 

At e n c i ó n :  



Las n o t i f i c a c i o n e s  y  avisos  se t e n d r á n  por recibidos: a) cuando sean

e n t r e g a d o s ,  si son por mano, b) cua n d o  sean enviados, con su respectivo 

" a n s w e r b a c k " , si son por télex, y c) siete días de s p u é s  de ser enviados 

por correo, si son por c a r t a  certificada. C u a l q u i e r a  de las partes podrá 

c a m b i a r  su d i r e c c i ó n  p a r a  los fines de las notificaciones

c o r r e s p o n d i e n t e s ,  d a n d o  aviso a las o tras con 15 días de anticipación, a 

lo menos, en  la f o r m a  p r e v i s t a  p r e c e d e n t e m e n t e .

A s i mismo, el C o n s e j o  acordó que la f i s c a l i z a c i ó n  y  control del 

c u m p l i m i e n t o  del p r e s e n t e  A c u e r d o  e s t a r á  a c argo de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de 

O p e r a c i o n e s  del B a n c o  C e n t r a l  de Chile.

Por o t r a  parte, el C o n s e j o  acordó h a c e r  p r e s e n t e  al Secretario 

E j e c u t i v o  del C o m i t é  de Inv e r s i o n e s  E x t r a n j e r a s  que corresponderá,

e x c l u s i v a m e n t e  a e s a  S e c r e t a r í a  f i s c a l i z a r  el c u m p l i m i e n t o  de las 

p r o p o r c i o n a l i d a d e s  y  p l a z o s  que c o r r e s p o n d a n  en  r e l a c i ó n  con las eventuales 

r e m e s a s  de u t i l i d a d e s  y  c apital de aque l l a s  i n v e r s i o n e s  que p u e d a n  efectuarse 

a t r a v é s  de la c a p i t a l i z a c i ó n  de créd i t o s  in c l u i d o s  en convenios de 

r e e s t r u c t u r a c i ó n  de la d e u d a  e x t e r n a  de Chile.

A  est e  e f e c t o  t a m b i é n  se acordó que e s a  S e c r e t a r í a  E j e c u t i v a  deberá 

i n f o r m a r  e x p r e s a m e n t e  al Banco C e n t r a l  de Chile, en  o c a s i ó n  de cada eventual 

r e m e s a  de u t i l i d a d e s  o c apital - i n cluso cuando sea p e r t i n e n t e  que ellas se 

d e b i t e n  de la C u e n t a  a que se refiere el N° 6 del Informe referido 

a n t e r i o r m e n t e  - si las u t i l i d a d e s  o ca p i t a l e s  c o r r e s p o n d e n  o no a tales 

c r é d i t o s  ca p i t a l i z a d o s .

El V i c e p r e s i d e n t e  d o n  J u a n  E d u a r d o  H e r r e r a  se abstiene, porque

c o n s i d e r a  q u e  el P r o y e c t o  no tiene los a n t e c e d e n t e s  s u f i c ientes para

p e r f i l a r l o  como un  P r o y e c t o  de Acuerdo.

El P r e s i d e n t e  d o n  R o b e r t o  Zah l e r  d e j a  c o n s t a n c i a  que el Consejo 

r e q u i r i ó  i n f o r m a c i ó n  ad i c i o n a l  al S e c r e t a r i o  E j e c u t i v o  del Comité de 

I n v e r s i o n e s  E x t r a n j e r a s ,  la que fue e n t r e g a d a  con f e c h a  4 de d i c iembre en 

curso, y  e n  b a s e  a e s t a  s e g u n d a  i n f o r m a c i ó n  se e s t á  a p r o b a n d o  e s t a  solicitud.

1 8 2 - 1 2 - 9 1 1 2 1 9  - R é g i m e n  a p l i c a b l e  a créd i t o s  as o c i a d o s  a i n v e r s i ó n  extranjera 

de N e w c r e s t  I n t e r n a t i o n a l  Pty. Ltd. y  N e w c r e s t  M i n i n g  L i m i t e d  - M e m o r á n d u m  N° 

433 de la G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s .

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  hac e  p r e s e n t e  que el 

S e c r e t a r i o  E j e c u t i v o  del Com i t é  de Inv e r s i o n e s  E x t ranjeras, ha  s olicitado que 

el B a n c o  C e n t r a l  de C h i l e  fije un  r é g i m e n  g e n e r a l  a p l i c a b l e  a los créditos 

a s o c i a d o s  a la i n v e r s i ó n  a e f e c t u a r  por N e w c r e s t  M i n i n g  L i m i t e d  y  Newcrest 

I n t e r n a t i o n a l  Pty. Ltd.

Los c itados créditos, h a s t a  por u n  m o n t o  de U S $  255 millones, 

e s t a r í a n  d e s t i n a d o s  al P r o y e c t o  de e x ploración, d e s a r r o l l o  y e x p l o t a c i ó n  de 

y a c i m i e n t o s  mineros, en e s p e c i a l  de oro y plata, en todo el país, el que será 

d e s a r r o l l a d o  a través de las empr e s a s  recep t o r a s  

y

De c o n f o r m i d a d  con los a n t e c e d e n t e s  presen t a d o s ,  en o p i n i ó n  de la 

G e r e n c i a  de D i v i s i ó n  de O p e r a c i o n e s  no h a b r í a  i n c o n v e n i e n t e s  p a r a  que el Banco



Central, e n  uso de la f a c u l t a d  que le c o n f i e r e  la l etra d) del Art. 2 ° del 

D.L. 600, de 1974 y  sus m o d i f i c a c i o n e s ,  fije un  r é g i m e n  ge n e r a l  aplicable a 

los c r é d i t o s  a s o c i a d o s  a la i n v e r s i ó n  que e f e c t ú e n  los in v e r s i o n i s t a s  y que 

sean c o n t r a t a d o s  por las e m p r e s a s  receptoras.

El C o n s e j o  t e n i e n d o  p r e s e n t e  el M e m o r á n d u m  N º 241 de fecha 27 de

s e p t i e m b r e  de 1991 y  O f i c i o  O r d i n a r i o  N° 294 del 4 de d i c i e m b r e  de 1991, del 

S e c r e t a r i o  E j e c u t i v o  del C o m i t é  de Inv e r s i o n e s  E x tranjeras, y  las facultades 

que le c o n f i e r e  la l e t r a  d) del a r t í c u l o  2° del D e c r e t o  L e y  N º 600, de 1974 y 

sus m o d i f i c a c i o n e s ,  acor d ó  fijar el sig u i e n t e  r é g i m e n  g e n e r a l  a p l icable a los 

c réd i t o s  e x t e r n o s  a s o c i a d o s  a la i n v e r s i ó n  e x t r a n j e r a  de Newcrest 

I n t e r n a t i o n a l  Pty. Ltd. y  N e w c r e s t  M i n i n g  Limited, que p u e d a  ser incorporado

como A n e x o  al C o n t r a t o  de I n v e r s i ó n  E x t r a n j e r a  que al e f e c t o  c e l e b r a r á  con el

E s t a d o  de C h i l e  en  c o n f o r m i d a d  a los términos del a l u d i d o  D e c r e t o  Ley N° 600.

E n  v i r t u d  de lo anterior, los créd i t o s  e x t e r n o s  asociados a la

I n v e r s i ó n  E x t r a n j e r a  antes referida, s egún la d e f i n i c i ó n  que de ellos se dará 

más adelante, q u e  c o n t r a t e n  las "Empresas R e c eptoras": 

y     o las entidades 

que las s u c e d a n  l e g a l m e n t e  como e x p o r t a d o r e s  de los b i e n e s  p r o d u c i d o s  por el 

Proyecto, en  la m e d i d a  que e x p o r t e n  b i e n e s  p r o d u c i d o s  por el Proyecto, 

q u e d a r á n  a m p a r a d o s  por el C o n t r a t o  de I n v e r s i ó n  E x t r a n j e r a  que se celebrará, 

en lo s u c e s i v o  el "Contrato", y se r e g i r á n  por las sigui e n t e s  normas:

1. Los c r é d i t o s  a s o c i a d o s  que f o r m e n  p a r t e  de la i n v e r s i ó n  extranjera, que se 

a u t o r i c e n  c o n f o r m e  al Contrato, e n  a d e l a n t e  "Créditos Asociados", deberán 

ser r e g i s t r a d o s  por las E m p r e s a s  R e c e p t o r a s  d e n t r o  de los 30 días 

s i g u i e n t e s  a la fecha de su c o n t r a t a c i ó n  en el exterior, en el Banco 

C e n t r a l  de C h i l e  en c o n f o r m i d a d  con las nor m a s  g e n e r a l e s  que se encuentren 

vi g e n t e s ,  a través de u n a  e m p r e s a  b a n c a r i a  e s t a b l e c i d a  e n  el país. Para 

es t o s  efectos, se d e b e r á  r e mitir el F o r m u l a r i o  N° 1 de i n s c r i p c i ó n  a que 

se r e f i e r e  el A n e x o  N° 1 del C a p í t u l o  X I V  del T í t u l o  I del C o m pendio de 

N o r m a s  de C a m b i o s  I n t e r n a c i o n a l e s  del B anco C e n t r a l  de Chile.

D e n t r o  de los 30 días s i g u i e n t e s  a la p r e s e n t a c i ó n  de d icho Formulario 

N° 1, el B a n c o  C e n t r a l  de Chile a p r o b a r á  tales C r é d i t o s  Asociados, en la 

m e d i d a  q u e  h a y a n  sido c o n t r a t a d o s  e n  térm i n o s  y c o n d i c i o n e s  concordantes 

c o n  a q u e l l o s  v i g e n t e s  en  el m e r c a d o  f i n a n c i e r o  i n t e r n a c i o n a l  p a r a  tales 

c r é d i t o s .

Los C r é d i t o s  A s o c i a d o s  p o d r á n  reve s t i r  la forma de préstamos, debentures, 

bonos, pagarés, a c e p t a c i o n e s  b a n c a r i a s  u o tros i n s t r u m e n t o s  financieros 

( sean o b l i g a c i o n e s  con o sin g a r a n t í a  y  o b l i g a c i o n e s  pre f e r e n t e s  o 

s u b o r d i n a d a s ) ,  y  p o d r á n  o b t e n e r s e  de i n s t i t u c i o n e s  b a n c a r i a s  o financieras 

e x t r a n j e r a s  o in t e r n a c i o n a l e s .  Tod o  lo a n t e r i o r  sujeto a la aprobación 

del B a n c o  C e n t r a l  de Chile.

D e n t r o  del p l a z o  de 45 días, co n t a d o  desde la fecha de a p r o b a c i ó n  del 

r egistro, la E m p r e s a  R e c e p t o r a  r e s p e c t i v a  d e b e r á  p r e s e n t a r  al Banco 

C e n t r a l  de Chile, a través de la e m p r e s a  b a n c a r i a  interviniente, copia del 

c o r r e s p o n d i e n t e  c o n t r a t o  de crédito, p a g a r é  u otro ins t r u m e n t o  en que 

c o n s t e  el crédito.

2. C a d a  vez q u e  se e f e c t ú e  un  d e s e m b o l s o  de un  C r é d i t o  A s o c i a d o  registrado en 

el B a n c o  C e n t r a l  de Chile, la r e s p e c t i v a  E m p r e s a  R e c e p t o r a  deberá 

c o m u n i c a r  tal h e c h o  al B anco  C e ntral de C hile den t r o  del p l a z o  de 30 días, 

c o n t a d o  d e s d e  la f echa en que dicho d e s e m b o l s o  se produzca.

3. Las E m p r e s a s  R e c e p t o r a s  t e n d r á n  d e r e c h o  a r e cibir todo o parte de los 

d e s e m b o l s o s  de C r é d i t o s  A s o c i a d o s  d i r e c t a m e n t e  en el exter i o r  y a
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d e p o s i t a r  y m a n t e n e r  tales d e s e m b o l s o s  en u n a  o más cuentas b a n carias que 

p u e d a n  t ener en  el exterior. Los C r é d i t o s  A s o c i a d o s  r e g i strados en el 

B a n c o  C e n t r a l  de C h i l e  según lo e s t a b l e c i d o  en el n ú m e r o  1 precedente, que 

no se a n  liq ui d a d o s  e n  el país, p o d r á n  ser d e s t i n a d o s  total o parcialmente, 

p or las E m p r e s a s  Receptoras, p a r a  e f e c t u a r  d i r e c t a m e n t e  en el exterior los 

s i g u i e n t e s  pagos:

a) P a g o s  de a m o r t i z a c i ó n  de c apital (incluyendo p r e p a g o s  de cu a l q uier 

n a t u r a l e z a ) ,  s e r v i c i o  de intereses, p agos de i n t ereses adicionales 

que se r e g u i e r a n  en  el even t o  de a p l i c a r s e  c u a l q u i e r  impuesto de 

retención, comisiones, h o n o r a r i o s  u o tros cargos que d e b a n  pagarse 

p o r  c o n c e p t o  de crédi t o s  as o c i a d o s  u o tros créd i t o s  externos en 

m o n e d a  e x t r a n j e r a  o t o r g a d o s  p a r a  el P r o y e c t o  a q u e  se refiere el 

C o n trato, d e b i d a m e n t e  r e g i s t r a d o s  en el Banco Ce n t r a l  de Chile, y 

p a g o s  c o r r e s p o n d i e n t e s  a s e n t e n c i a s  judic i a l e s  o b t e n i d a s  por los 

a c r e e d o r e s  o r e e m b o l s o  a avales o terc e r o s  que hubieren, a su vez, 

p a g a d o  tales c r é d i t o s  registrados.

b) P agos de o b l i g a c i o n e s  d e r i v a d a s  de i m p o rtaciones, incluidas las 

e f e c t u a d a s  d e s d e  Zonas F r ancas situadas en Chile, p a r a  el Proyecto a 

q u e  se r e fiere el Contrato, de m a q u i n a r i a s , e q u i p o s , materiales, 

re p u e s t o s  u o tros bienes, e x c e p t o  aquellos i n t e r n a d o s  como aporte de 

c a p i t a l  ba j o  el D.L. 600, incluyendo, a tít u l o  i l u s t r a t i v o  y cuando 

c o r r e s p o n d a ,  fletes, seguros, c o m i s i o n e s  y  todas las cantidades 

(i n c l u y e n d o  reembolsos, e i n t ereses p a g a d e r o s  a los b a n c o s  que emitan 

c a r t a s  de c r é d i t o  en  r e l a c i ó n  a dic h a s  i m portaciones), cuyo pago haya 

sido a u t o r i z a d o  de a c u e r d o  a los r e s p e c t i v o s  Informes de Importación 

o d o c u m e n t o s  que los sustituyan, y ant i c i p o s  con resp e c t o  a tales 

i m p o r t a c i o n e s  p a r a  c a n c e l a r  o b l i g a c i o n e s  por c o n c e p t o  de comisiones, 

seguros, t r a n s p o r t e  y otros gas t o s  r e l ativos a impo r t a c i o n e s  que 

d e b a n  p a g a r s e  con a n t e r i o r i d a d  a la e m i s i ó n  de los respectivos 

I n f o r m e s  de I m p o r t a c i ó n  o d o c u m e n t o s  que los sustituyan, siempre que 

el c o n t r a t o  que r e q u i e r a  tal pa g o  a n t i c i p a d o  h a y a  sido aprobado 

p r e v i a m e n t e  por el B a n c o  C e ntral de Chile; y

c) P a g o s  de se r v i c i o s  (incluyendo, a títu l o  i l u s t r a t i v o  y  cuando

c o r r e s p o n d a ,  se r v i c i o s  de a d m i n i s tración, consultoría, legales, de 

i n g e n i e r í a  y  de c o m e r c i a l i z a c i ó n )  u otros gas t o s  (incluyendo, a 

t í t u l o  i l u s t r a t i v o  y  cuando corresponda, ree m b o l s o  a los compradores 

de p r o d u c t o s  del P r o y e c t o  c o n f o r m e  a los r e s p e c t i v o s  contratos de 

v e n t a  q u e  c u e n t e n  con la a u t o r i z a c i ó n  que c o r r e s p o n d a  en  Chile), que 

se i n c u r r a n  e n  el e x t e r i o r  o en  Zonas Francas situadas en  Chile, para 

el P r o y e c t o  a que se r e fiere el Contrato. Los p a g o s  que se efectúen

por estos co n c e p t o s  d e b e r á n  a j u s t a r s e  a térmi n o s  comerciales

r a z o n a b l e s .

4. Los p a g o s  que se e f e c t ú e n  en  c o n f o r m i d a d  a estas normas, d e b e r á n  ser 

a c r e d i t a d o s  por la r e s p e c t i v a  E m p r e s a  R e c e p t o r a  al Banco Central de 

C h i l e  d e n t r o  del p l a z o  de 60 días c o n t a d o  desde la fecha de pago 

respectivo, e n  la sig u i e n t e  forma:

a) P a g o s  en  el e x t e r i o r  c o r r e s p o n d i e n t e s  a a m o r t i zaciones, intereses y 

o t r o s  cos t o s  f i n a n c i e r o s  de créd i t o s  r e g i s t r a d o s  en el Banco Central 

de C h i l e  o t o r g a d o s  a la E m p r e s a  Receptora. Los pagos

c o r r e s p o n d i e n t e s  a c r é d i t o s  r e g i s t r a d o s  en  el B anco C e ntral de Chile

d e b e r á n  a c r e d i t a r s e  al B anco C e ntral de Chile con la p r e s e n t a c i ó n  de 

la d o c u m e n t a c i ó n  que corresponda, c o n s i s t e n t e  e n  c o p i a  de recibos de 

p a g o  del B a n c o  o c u a l q u i e r  otro d o c u m e n t o  que acre d i t e  que tales 

p a g o s  h a n  sido efectuado s, que sea r a z o n a b l e m e n t e  ac e p t a b l e  p a r a  el 

B a n c o  C e n t r a l  de Chile.



b) P a g o s  en  el e x t e r i o r  o e n  Zonas F r ancas situadas e n  Chile,

c o r r e s p o n d i e n t e s  a i m p o rtaciones. P a r a  e f e c t u a r  las importaciones, 

la E m p r e s a  R e c e p t o r a  d e b e r á  p r e s e n t a r  p r e v i a m e n t e  los Informes de 

I m p o r t a c i ó n  c o r r e s p o n d i e n t e s  o d o c u m e n t o s  que los sustituyan, sujetos 

a las n o r m a s  g e n e r a l m e n t e  a p l i c a b l e s  e s t a b l e c i d a s  por el Banco 

C e n t r a l  de C h i l e  que se e n c u e n t r e n  v i g e n t e s  a la fecha de 

p r e s e n t a c i ó n  de los mismos, d e b i e n d o  señalar, como forma de pago y

o r i g e n  de las divisas, el núm e r o  de regi s t r o  y  f e c h a  de a probación

del c r é d i t o  respectivo, y  que se t r a t a  de u n  "Crédito A s o ciado" al

D.L. 600. C o n  r e s p e c t o  a tales Informes de I m p o r t a c i ó n  o documentos 

q u e  los sustituyan, la E m p r e s a  R e c e p t o r a  no t e n d r á  acceso al Mercado 

C a m b i a r i o  Formal. La  c a n t i d a d  p a g a d a  por e stas importaciones, se 

d e t e r m i n a r á  p o r  el m o n t o  c o n s i g n a d o  en  las c o r r e s p o n d i e n t e s  D e c l a r a 

c ion e s  de I m p o r t a c i ó n  e m i t i d a s  por el S e r v i c i o  de A d u a n a s  o d o c u m e n 

tos que las sustituyan, y  d e b e r á  ser a c r e d i t a d a  por la Empresa 

R e c e p t o r a  al B a n c o  C e n t r a l  de C h i l e  m e d i a n t e  la e n t r e g a  de c opia de 

t ales D e c l a r a c i o n e s  de I m p o r t a c i ó n  o d o c u m e n t o s  que las sustituyan. 

La  E m p r e s a  R e c e p t o r a  d e b e r á  a c r e d i t a r  dic h o s  p agos p r o p o r c i o n a n d o  al 

B a n c o  C e n t r a l  de C h i l e  un  recibo del p r o v e e d o r  o c u a l q u i e r a  otra 

d o c u m e n t a c i ó n  que sea r a z o n a b l e m e n t e  a c e p t a b l e  p a r a  el Banco Central 

de Chile.

c) P a g o s  en  el e x t e r i o r  o en  Zonas Francas situadas en Chile, por 

c o n c e p t o  de c o n t r a t a c i ó n  de servicios. Los p agos por servicios y 

o t r o s  g a s t o s  d e b e r á n  a c r e d i t a r s e  al B a n c o  C e n t r a l  de Chile mediante 

la p r e s e n t a c i ó n  de la c o r r e s p o n d i e n t e  docume n t a c i ó n ,  con s i s t e n t e  en 

f a c t u r a s  o recibos de p a g o  o c u a l q u i e r a  o t r a  d o c u mentación, que 

a c r e d i t e  q u e  dich o s  p a g o s  h a n  sido e f e c t u a d o s  y  que sea r a z o n a b l e m e n 

te a c e p t a b l e  p a r a  el B anco C e n t r a l  de Chile. C o n  todo, cualquier 

p a g o  q u e  se e f e c t ú e  p o r  e stos con c e p t o s  que e x c e d a  de US$ 100.000.- 

( cien m i l  dólares, m o n e d a  de los Es t a d o s  U n i d o s  de América), deberá 

a c o m p a ñ a r s e ,  además, de un  c e r t i f i c a d o  e m i t i d o  por la E m p r e s a  R e c e p 

t o r a  respectiva, que e s p e c i f i q u e  la n a t u r a l e z a  del pa g o  y  su relación 

c o n  el Proyecto.

5. P a r a  los e f e c t o s  de este Acuerdo, se e n t e n d e r á  que la " E m p r e s a  R e c e p t o 

ra" i n c l u i r á  a c u a l q u i e r  e m p r e s a  que p u e d a  s u ceder legal m e n t e  a las 

E m p r e s a s  Rec e p t o r a s .  P a r a  estos efectos, c u a l q u i e r  e n t i d a d  o entidades 

s u c e s o r a s  en  todos los d e r e c h o s  y o b l i g a c i o n e s  de la o las Empresas 

R e c e p t o r a s ,  se e n t e n d e r á n  ser las s u c esoras legales de dichas Empresas 

R e c e p t o r a s .

6. L a  f i s c a l i z a c i ó n  y c o ntrol del c u m p l i m i e n t o  del p r e s e n t e  Ac u e r d o  estará 

a c a r g o  de es t e  Banco C e n t r a l  de Chile.

Por o t r a  p a r t e  el C o n s e j o  acordó que la f i s c a l i z a c i ó n  y control de 

lo s e ñ a l a d o  en  el N º 6 anterior, se e j e r c e r á  a través de la G e r e n c i a  de 

D i v i s i ó n  de Operac i o n e s .

El V i c e p r e s i d e n t e  d o n  J u a n  E d u a r d o  H e r r e r a  se abstiene, porque 

c o n s i d e r a  q u e  el P r o y e c t o  no tiene los a n t e c e d e n t e s  suf i c i e n t e s  p a r a  p e r f i l a r 

lo com o  u n  P r o y e c t o  de Acuerdo.

El P r e s i d e n t e  d o n  R o b e r t o  Zahler d e j a  c o n s t a n c i a  que el Consejo 

r e q u i r i ó  i n f o r m a c i ó n  a d i c i o n a l  al S e c r e t a r i o  E j e c u t i v o  del Com i t é  de I n v e r s i o 

nes E x t r a n j e r a s ,  la q u e  fue e n t r e g a d a  con fecha 4 de d i c i e m b r e  en  curso, y en 

b a s e  a e s t a  s e g u n d a  i n f o r m a c i ó n  se e s t á  ap r o b a n d o  e s t a  solicitud.



1 8 2 - 1 3 - 9 1 1 2 1 9  - S o l i c i t u d e s  p a r a  adqu i r i r  d i v i s a s  en el M e r c a d o  Cambiario

F or m a l  no a f e c t a s  a la o b l i g a c i ó n  de liqu i d a r  p r e s e n t a d a s  por la Geren c i a  de 

D i v i s i ó n  de C o m e r c i o  E x t e r i o r  y  C a m b i o s  Internacionales.

El G e r e n t e  de D i v i s i ó n  de C o m e r c i o  E x t e r i o r  y  C a mbios I n t e r n a c i o 

n a l e s  s o m e t i ó  a c o n s i d e r a c i ó n  del Co n s e j o  s o l i c i t u d e s  p r e s e n t a d a s  por diversas 

e n t i d a d e s  e n  las que p i d e n  se les libere de la o b l i g a c i ó n  de liquidar las 

d i v i s a s  q u e  a d q u i e r a n  e n  el M e r c a d o  C a m b i a r i o  Formal, por los m o t i v o s  que en 

c a d a  cas o  se indican, p e t i c i o n e s  que h a n  sido a n a l i z a d a s  por la G e r e n c i a  de 

D i v i s i ó n  de C o m e r c i o  E x t e r i o r  y  C a mbios I n t e r n a c i o n a l e s  y cu e n t a n  con su 

confo r m i d a d .

El C o n s e j o  a n a l i z ó  las r e f eridas p e t i c i o n e s  y  acordó autorizar las 

s o l i c i t u d e s  de a d q u i s i c i ó n  de divisas, en el M e r c a d o  C a m b i a r i o  Formal no 

af e c t a s  a la o b l i g a c i ó n  de l i q u i d a c i ó n  que se d e t a l l a n  en  A n e x o  que se a c o m p a 

ña a la p r e s e n t e  A c t a  y  f o r m a  p a r t e  i n t e g r a n t e  de este Acuerdo.

1 8 2 - 1 4 - 9 1 1 2 1 9  - C o m i s i o n e s  de serv i c i o  en  el exterior.

El C o n s e j o  r a t i f i c ó  las sigui e n t e s  c o m i s i o n e s  de servicio en el

exterior:

A u t o r i z a c i ó n  N° 50 del 11 de d i c i e m b r e  de 1991, al Sub G e r e n t e  General, don 

E n r i q u e  T a s s a r a  Tassara, p a r a  v i a j a r  a España, el 13 de d i c i e m b r e  de 1991, 

p o r  7 días, p o r  u n a  i n v i t a c i ó n  de F á b r i c a  N a c i o n a l  de M o n e d a  y Timbre.

A u t o r i z a c i ó n  N° 51 del 11 de d i c i e m b r e  de 1991, al G e r e n t e  de División 

A d m i n i s t r a t i v a ,  d o n  Jos é  Luis Corvalán, p a r a  v i a j a r  a España, el 13 de 

d i c i e m b r e  de 1991, por 7 días, por u n a  i n v i t a c i ó n  de F á b r i c a  Nacional de 

M o n e d a  y  Timbre.

S i n  h a b e r  otros temas que tratar se l e v a n t a  la S e s i ó n  a las 12,30

h o r a s .

M IP / m p h
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